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A. Du hor dock ej till de Konservatifva:
Du yrkar, som jag har af siker hand,
Att man skall ner den gamla kyrkan rifva.

B. Ja, den forfallna hir i Hernbsand.
Men icke rir jag, som de Radikala,
Att 514 omkull Domkyrkan i Upsala.



FORETAL

Anledningen till denna Skrift torde forklara dess be-
skaffenhet.  Vid det i Hernosand sistlidet &r hillna
Prestmétet hade jag drnat, i en vid dylika tillfillen
vanlig ofversigt af tidens religitsa horisont, fista en var-
nande uppmirksamhet pa det ofog, som nu i Tyskland
drifves med den Heliga Skrift och vir derpd grundade
religion: hvaraf éfven hos oss symptomer begynt mir-
kas. Men den for synoden bestimda tiden, som upptogs
af vigtiga stifts-angeldgenheter, tillit det icke. DA jag
négra ménader derefter foll i en svir sjukdom, och se-
dan, under ett lingsamt tillfrisknande, hade om natten
mingen somnlos stund, fordes mina tankar pa det nyss-
~nimnda dmnet och fordrefvo dermed klockslagens linga
mellanstind. Men hvad jag om natten hade tinkt, var
om morgonen glomdt; till dess jag begynte fatta det in

i meter och rim, som jag vid dagningen lit anteckna.

Jag har tvekat, om jag borde lita dessa for min
egen tillfredsstillelse skrifna blad komma fér allmiin-
hetens 6gon, d& det for henne vore bittre, att vara
alldeles okunnig om de villfarelser, som i dem bestri-
das. Men d& jag funnit, att i de mest spridda och
allminnast lista skrifter allt tydligare vinkar Dblifvit
framkastade om den nya Christendomen i Tyskland,
med klander af vart Presterskap, som ¢j tillegnar sig
dess formenta hogre och renarc ljus; s& har jag fore-



stillt mig, att denna skrift skulle mdijligen kunna tjena
till ndgon varning, isynnerhet for de unga, som si ldtt
intagas af det nya, helst di det synes foratsitta bide
genialitet och frisinnighet. Den borde dtminstone vicka
deras uppmirksamhet pd det, som i vér tid s& mycket
misskiinnes: att den Christna religionen, sisom grundad
pi en gudomlig uppenbarelse, ir oberoende af all filo-
sofisk spekulation.

Négra af dagens frigor, t. ex. den om folkskolor,
hafva episodiskt inkommit af samma orsak, som for-
anledt hela samtalet, nemligen det tadel af vir Svenska
kyrkoforfaltning, hvarmed Rabulisten upptrider och &f-
ven efterat inbryter. 1 en dialog, om den dn vore pi
prosa, kan man ej viinta den stringa ordning, som man
fordrar af en vettenskaplig afhandling. Borjan och slu-
tet torde dock sammanbinda det hela och forklara,
hvarfore den Svenska kiampen for den nya liran 4r fore-
stilld sisom en radikal rorelseman i Staten si vil, som
i Kyrkan.

Utom de efterdt anmiirkta tryckfelen behagade Lii-
saren ritta tvd genom skriffel uppkomna omeningar.
Sid. 46 rad. 14 stdr-

Pa skolan rir ju kyrkan fl,'én sin sida
Lis:

Pa kyrkan rér ju skolan frén sin sida
Sid. 48 rad. 13 nedifi. star. till Herrans hus Zis: ett
Herrans hus.

Afven mi, sid. 28 rad. 14, filo-logiskt lisas Philo-
logiskt, sisom syftande pa Philo den Judiske filosofen.




Var pi tidens tecken vaken,
Var vid dess forderl ej ljum.
Lt den helga ljnsastaken
Icke stistas frin sitt ram,

WaLrniw.

Rabulisten.

F;’ir jag gi in, jag oinvigde, hir,

Der presterskapet har som en kuliss;

Och der det verldsliga fir rum bredyid

Det heliga? Det skiipet der i yrin

Forvavar ju patén och kalk och mess-skrud;
Men, som sig bor, stir penningkistan friimst.
Der tppnas kiillarluckan vid den dorr,

Som gimmer Scrivers sjilaskatt med mera;
Och hitr pi bordet Bibeln har till granne

En fylld butelj.
Landtpresten.

Med valten, som ni ser.
Rabulisten,
Hiirinne afliiggs med ett ord den mask,

Som man i kyrkan biir.

Landtpresten.
Jag miirker det.
Rabulisten.
Det gir jn presten sjelf?
Rabulisten o. Landtpresten. 1



Landtpresten,
Det kan viil hiinda.
Ar det &t mig, som detta infalls udd
Ar sivskilt viind?
Rabulisten,
Forldt mitt skimt, min bror.
Du kinner vil igen din ungdomsviin,

Fast vira viigar skilde oss. Du gick
Den siikra till ett pastorat.

Landtpresten.
Och du
Till ingen viig dig holl, en flygstig fogel.

Rabulisten.
Ja, fri som fogeln iir jag fn; och fri
Forblir jag si i tinkesitt, som handling,
Ej fist vid statens, ej vid kyrkans tjenst,
Af inga magtsprak, ingen fordom bunden.

Hvad jag belisfver ger min penna mig.

« « Landtpresten.

Och den ir snabb och spetsig, som din lunga.

Rabulisten.
Forr var ock du frisinnig nog. Men hur
Du nu ir sinnad, vet jag ej.

Landtpresten.
Det kan
Du litt fi veta, om du vill. Jag plir

Ej smussla undan hvad jag tror och tinker.

Rabulisten.
Det miste dock en prest, som derfor biir
Sin vida kappa, den han syeper om



Det som bir doljas.  Oss emellan hiir,

Di dorrn dr stingd och klockarn hills derute,
Kan dua vil yppa, hvad du tinker, skilde
Frin det, du talar ut i predikstolen.

Men irligt tillstir jag, att din predikan

Ej fyllde upp min vintan, Férr, min viin,
Var du berdmd som hide tinkare

Och talare; men nu var allt, till stil,

Si vil som tankar, biblisk slentrian.

Du vet viil, hur kritiken i vir tid
Behandlar Bibeln. Hvad hon blad for blad
Ej sonderrifver, det forklarar hon

Pi sidant siitt, att endast det fir giilla,

Som for allt sundt fornuft ir klart och rent.

Landtpresten.
Ej tyds derur, hvad Gud deri har ment.
I en katheder mensklig vishet orde,
Om hyad fornuftet siger att vi borde:
I predikstolen stir jag, sind frin Gud
Till hans forsamling, med hans helga bud.

Rabulisten.
Det stots i en trumpet, och folket liper
At torget, lyss till minglarn der och kiper
Ett pulyer, som allt ondt skall drifva ut.

Landtpresten.
Du torde sjelf behofva det till slut.

Rabulisten.
Hyad? att en prest, som tro och andakt hycklar,
Skall vid min sotsing skramla med de nycklay
Till himmelriket, dem hvar andlig slarf
Tillegnar sig, som apostoliskt arf.

Jag tinkte sjelf ta kragen, som du mins;
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Men fann, att den till enkel slant iy slagen ,
Ej kan bli dubbel. Dock har Tysk kritik

Allt sedan roat mig.

Landtpresten.
Tysk, som hon ir,
Mé hon foérbli.
Rabulisten,
Nej, snart skall hon bli Svensk.
Allt gammalt murknar, altaret, som thronen.

Ombytas miste sjelfva religionen.

Laudtpresten.
Forindras kan hon endast till sin skrud,
Ej till sitt viisen, som iir fodt af Gud.

Rabulisten,
En unken lukt iér i vir gamla kyrka.

Landtpresten,
Dock Oppnas fonstren der for himlens vindar;

Och ljuset skymmes ej af firgadt glas.

Rabulisten.

Hon miste byggas om.

Landtpresten.
Ar det ej nog,

Att putsa henne, om hon det hehiifver?

Rabulisten,
Behofver! hon, som iir si full af dam!

Sen Luthers tid var ingen damqvast der.

Landtpresten.
Afdammadt dr dock ming’t och mycket redan.
Vi ha ny handbok, ny katkes.



Ruabulisten.
Men hvilka?

Landtpresten.
De kunde vara biittre; men vir Psalmbok
Kr ju en skin, en hirlig Davidsharpa.
Ny Bibel viinta vi med stegradt hopp;
Och kyrkolagen innan Kort iir firdig.

Rabulisten.
Hvad hjelper det, att ormen byter skinn,
DA han sin art behiller? Med ett ord:
Reformer blott ej bita oss i Kyrkan,
Mer in i Staten. Ny konstitution
Behifver denna, och den forra ny
Reformation.
Landtpresten,
Hyad iir det dd, som brister?

Rabulisten,
Ibland allt annat brister oss den friimsta
Af menskans riittigheter, samvetsfrihet.

Landtpresten.
Fri gudstjenst ha dock alla trosforvandter,
Calyinianer, Greker, Katholiker,
Hernhutare och Methodister, ja!

Har icke Juden sjelf sin Synagoga?

Rabulisten.
Hyad dem beviljas, viigras landets barn.
Som Svensk, ir jag ej fri, att profva sjelf
En sak, som anglr endast Gud och mig?

Landtpresten,
Kr det ej fritt, som vi viir tro bekiinne,

¥ir evangeliskt ljusa, rena tro,
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Vi Gustaf Wasas, Gustaf Adolfs folk ?

Frin deras thron, af deras spira, iger
Hyar Svensk beskydd, ej mindre fir sin tro,
An for sitt 1if, sin egendom, sin hedcr.

Rabulisten.
Grundlagen bjuder si och ligger till,
Att ingens samvete md lida tviing.
Dock hotar mig ej endast kyrkolagen,
Men allmiin lag med arfloshet och landsfiykt,
Om jag gir ofver till en annan tro,

Landtpresten.
Af hvilken annan skulle du d& finna
Mer sann upplysning, mer uppbygglig trost?
Har nfigon Jesuit — det tros de in
I riket smygt sig, fast dem ingen ser —
Dig fatt i snavan? Eller frestas du
Af Ryska kyrkan, som nu siiges sti .
Stridfirdig fram, att yrka, som den dldsta,
Den forsta Christna, rang for alla andra.
Och dertill skulle viil med tiden hora
En Piflig magt i hela clivistna verlden.

Rabulisten,

Jo, jo, med Kejsurviildet i forening!

Landtpresien,
Nu ren dr Kejsarn i sitt eget rike
Si godt, som phfve.
Rabulisten.,
Ar ej Sverges Kung
Det lika si? Ej nog, att af hans magt
I staten bunden iér vilr yttre frihet:
Sem andligt éfverhufyud, Ligger han



Sin spira, sisom vore den en krikla,

Upph den inre ifven.

Landtpresten,
Lika litet,
Du sjelf pi allvar ville éfvergd
Till nfigon annan lira, kan viil du
At Sverge dnska nigon af de andra.
Lyckinskom oss ej endast till vir #ro,
Men ifven till vir kyrka. Som den biist
Inriittade af alla, prisas hon
Af vira trosforvandter utom riket,
Och hennes portar skulle vi med flit
SI4 upp for sekters och partiers split?
Hvar finns en annan, som med lirans renhet
Dock utan samvetstviing, en sidan enhet,
Som hon, bevarar, i det hela fri
Frin likndjd dolskhet, som frin sviirmeri?
Bevare henne Gud, si for de briinder,
Dem Tyska nyhetssjukan till oss siinder,
Som for den Franska gudléshetens gift,
Som gims, ack! i si mingen prisad skrift!

Rabulisten.
Skryt ej forgifves med det enabanda
I stelnad form, som qviifver lif och anda.
Mangfaldigt brutet, lyser ljuset mer:
Som i de frias nya verld man ser,
Der hundra kyrkor, som hyvarann bestrida,
Likt hundra kronor af kristall, som sprida
Kring salens rymd sitt rika itersken,

Hiinvisa alla dock till samma en.

Landipresten,
Minn ej i lugna sjon, der svanen seglar,
Den klara himlen skinare sig speglar,
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An i en miingd af viinnilar, som sind

Och grumliga med sorl bland stenar gh?

Rabulisten.
Din bild ir balt. Der std ju inga stenar,
Till hinders lagda, i det land, jag menar?
Det ned frin himlen komna vattnet riv
Sig fritt och Klart, och sjelf sig viigar gir.
Hvar en fir Gud, som biist han finner, dyrka,
Ej fist af Statens band vid nigon kyrka.

Landtpresten,
Dex fins ock derfor mingen, som ej hir

Till nigon.
Rabulisten.

Ménn dock ej till den, som tir,
Fast Lon ej syns, den enda riilta vara?

Landtpresten.
Det inre lifvet kan dock ej undvara
Ett ytire verktyg. Hvad formér viil Liie
Pi jorden sjilen utan kropp? Ej Lir
Guds dolda kyrka minga sig tillegna,
Dem ingen synlig i sin famn fitt higna.
Och kan vil Staten stodja sig pi den,
Som ¢j har kropp?

Rabulisten,
Dock stii de samfund iin,

Som Washington frin kyrkan skilda stillde.

Landtpresten,
Der rvir likvil fdinnu ett andligt viilde
Af dop och nattvard, vigselring och ed.
Tag bort det iifven, och de ramla ned.

Rabulisten.
Det gifs en religion, af alla renast,
Som ir fornuftets, som har det allenast



Till Prest och Bibel; som sig yitrar blott, "
I det man tinker riitt, och verkar godt.

Landipresten.
Hvem skulle henne, der hon fins, ej prisa?
Och kanske fins hon ock hos nfigra visa,
Ej blott i higa tankar, skéna ord,
Men ock i iidla verk och dygder spord.
Dock en glng fir man se, hvad dessa giilla,
Di den Allvetande sin dom skall fiilla.

Rabulisten.

Den lirofrigan hior ej hit, min vin.

Laundtpresten.
Jo, ganska niiv. Men 18t oss lemna den.
Den vises lampa, om hon ock hans niitter
Upplyser vid hans bok, dock ej ersiitter,
Knskont ett sken deraf pi gatan ses,

Det ljus for verlden, som af solen ges.

Rabulisten.
Ja, miingden har belof af nigot annat,
An det, hvarvid fornuftet upplyst stannat.
Men hyad det andra ir, om Islamism,
Om Foes dyrkan eller — Christianism,
Beror pd tider och omstindigheter,
Som gjort till Asien det, som Asien heter,
Och till Europa det, som kallas sii.

Landtpresten,
Hvad? Jesu Evangelium skulle di
Ej giilla mer in denna villeryalla,

Som Indiens prester himmelsk vishet kalla?

Rabulisten.

Jo visst! vir religion har inre halt

Framf{or de andra, och bland annat allt,



10

Som dessa sakna, det, att hon kan sofras,
Vi Christne, i den min, som vi forkofras
I hvad man Xkallar civilisation,

Vi hyfse iifven det, som angdr tron;

Di de i Ostern ej en hirsmin vika

Ifrin sin vantros hiifd, i sekler lika.

Vir skona lira, om hon ¢j trycks ner

Af skumégdt nit, fullkomnar sig allt mer,
Filosofien, som nu igen forvinar

Med nyspriingdt schakt, sin fackla dertill 1inar.
Snart med fornuftets religion blott en
Den Christna blir. S4 niirma de sig ren.
Dock i vir kyrka hiller samvetstyiinget

Annu det profvande fornuftet finget.

Landipresten,

Likgiltigheten nira otron hor,

Ruabulisten,
Renlirigheten sjelf blir dennas mor,
D hon sig parar med det blinda nitet:
Hur lingt hon gfr i hat, — ehuru litet
Det ofta iir, som hennes ifyer gor, —
Kr kiindt som ordsprik: jord och himmel rir
Hon upp, for hivad hon sjelf ej kan begripa.
Blott alla dansa efter hennes pipa,
Stor sak! hvad takt och skick de hilla sen.

Landtpresten.
Hon sitter, der hon sitter, linge ren
Helt tyst och stilla.

Rabulisten.
Ja, s hyilar Katten
Och lyss, om missen rora sig i nalten.
Men nu, di fria tankar ur sin yra

Begynna titta fram hos oss ocksi,
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Nu hennes dgon glo, som eldkol Lindag

Och klorna, som hon gémt, sti redan spinda.
Men dagen gryr, hue ugglan skriker in;

Och blunda blott for ljuset kan hon se’n.

Landtpresten,
An har ej Luthers ande frin oss vikit,
Annu den kyrka, som, di andra svikit,
Statt i sin trobet fast, bevarar han
Med samma ord, hvarmed han henne vann,
Guds rena ovd.
Rabulisten.
Hyad miigtar han nu mera
Emot en Strauss och andra slika flera,
Som med den Hegelska logikens sviird
SI& ner i stoftet all den helga {lird?
Ej nog att de systemet sonderbryta,
Historien sjelf de till en myth forbyta.

Landtpresten,
Systemet stir pi Biblisk grundval fast;
Och midt i dagens ljus ej stiills i hast
En mythisk verld. Hvad samtidsvitinen skrifva,
Kan ej en forntids undersaga blifva;
Och oskedt gora, hvad i tiden skett,
Yormir ej ens den hand, som allt heredt,
Apostlaliirans grunder foratsitta,
Hvad Lukas och de andra tre beriitta.
Hur blef det blott en myth, hvad denne skrel
P4 samma tid, som Paulus sina bref?
Nir Paulus sjelf, till Christi tid si niirva,
Bevisar honom en gudomlig iira,
Ocl efter egen fsyn vitlne biir
Om den uppstindne, minn det mythiskt vy
Och Petrus och Johannes, minn de sofyo,
Niir dessa dikter spunnos, eller gifvo
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At dem sin lLivas stod, livars a och o

Ar att pd Sonen, Guds enfidde, tro.

Rabulisten.
Jag lemnar tron derhiin, som apostolisk ;
Men ir ej Christi lefuad parabolisk,
Liksom hans tal? Hans did iir en symbol,

Liksom hans bord, som ingen granskuing til.

Landtpresten,
Symbolisk ir naturcn sjelf. Se knoppen,
Som Gppnar sig for himlens ljus, och droppen,
Som speglar solens bild. Nu, dii man vet,
Att Ocdet, som vardt kitt, af evighet
Niir Gudi var och ir, och dock i tiden
Har lefvat, verkat, lidit, och ur striden
Mot synd och verld och did med seger gitt;
Niir, med ett ord, hans religion ¢j blott
En lira ir, en askidning af tingen,
Men ock en ked af hiindelser, som ingen,
Utom den Higste, kunnat knyta si:
5S4 mdste ju dess grund orygelig std.
Tag bort beriittelsen, den underskina,
Och Iiran sjelf skall foga framgfing rina.
Ej blott en lirarve, som siiger: “der
Ar riitta viigen; den till himlen biir;”
Behifve vi, hvar en, som vilse giingne,
Af syndens magt och didens blifvit fingne;
Men ock en Friilsare, hvars starka hand
Kan oss forlossa, bryta vira band:
En Friilsave, som det ej blott har varit,
Men iir dnnu; som upp till himlen farit,
Och dock iinnu pid jorden iir oss nir.
Hur kall, hur did, den nye Christus iir,
Som har ett rike utan att regera,
Som lefvat, men fér oss ej lefver mera!



Den gamle lefver i och med sitt ord,

Och har all magt i himmel och pd jord.
Och si! hans ord, som en gudomlig sanning,
Sig sjelft bevisar, di det frin all blandning
Af menskofunder hélles rent; de mi

Hvad helst for glans af klyftig visdom fa.

Rabulisten,
Just det, att rent frin alla menskofunder,
Frdn alla sagor , drémmar, syner, under,
Begreppet blott af ordet hilles gvar,

Ar granskningens fortjenst i viira dar.

Landtpresten.
Hvad skiljer det, som Gud oss uppenbarar,
Frin det fornuftet af sig sjelft forklarar,
Om ej den viig, pd hvilken Guds Forsyn
Har fort det underbart friin dppna skyn?

Rabulisten.
Hvar fins det folk, som med en vif af myther
LEj om sin barndoms hijga ledning skryter?
Stiar Odin ej, si vil som Abraham,
Med helig glans ur dunkel forntid fram?
DA alla folkslags hiifd ur dikten dagas,
Hvi skulle Juden ensam undantagas?

Landtpresten,
I verldshistorien, som ett undantag,
Stiar detta folk, bestrdladt af den dag,
Som frin dess hemyist midt i verlden sprider
Sitt 1jus kring alla Linder, alla tider.
Hvad ha de hedniska beriittelser
Om oforskiimda gudars dirskaper
Och laster likt, med hvad Guds folk forvarat,

Om Herren och hans viigar uppenbaradt?

13
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Rabulisten.

Egyplens slnga prester triingde ner
I djupet af en hemlig visdom mer,
An Israels: och Grekelands poeter
Uppfunno skinare gudomligheler.

Men i det hLela finner striing kritik
Hebreerns fabelverld de andras lik.

Landtpresten.
Hyad bar viil Jehovah med Zeus gemensami?
Den Gud, allena sann, som Juda ensamt
Tillbad, deri frin alla folkslag skildt,
Han skulle litit det i vanitro vildt
Uppviixa och de andras villor dela,
Och sit det stora dndamil forfela,
Hyartill han sjelf det valt och frin det land,
Der det fortrycktes, fort med vildig hand!

Rabulisten.

Bevisa forst, att for ett folk, si ringa,
S& ritt, sd slott, som Moses miste tvinga
Och leda likt ett &k, som plogen drar,
En sidan Guds forkirlek mojlig var.

Landtpresten,
Forkirlek! huru vringt att s det kalla,
Di frin det folket skulle g& till alla
Upplysning, frilsning. Si till fiidven re’n
Guds lofte Iydde; och profeter se’n
I Sions ljuskrets sfigo alla linder.

Rabulisten.
Nu iir dock Sion sjelft i hedna hiinder.
Men Kaba togs i vird frin Mamres lund:

5& har ju Islam samma helga grund.



Landtpresten.,
Dock ej it Hagars son var liftet gifvet,
Men sannadt blef hvad om lhans iitt var skrifvet:
»Si, denna hand skall vara mot hvar man,”
DA Mubamed stod upp och seger vann,
I det han liran pd sin sabel stodde,
Och vigde in it Gud en verld, som blodde.
Hur olik Honom , som i qvalfull strid
Gaf ut sitt eget blod for verldens frid!
Var det en slump, att pd det bergets kulle,
Der Abraliam sin son uppoffra skulle,
Det tempel byggdes, der Guds rena lam,
Att verldens synd borttaga, triidde fram?
Ett sidant samband mellan skilda tider,
En sidan plan, som fram i dagen skrider
Och profetian till historia gir;

Minn det till mythens vilda virrvarr hir?

Rabulisten.
En sidan” tydning forutsitter redan,
Hyvad den i kretsgling skall bevisa sedan;
Historien passas efter dogmens liist.
Sa, niir ej Christus mer var jordens giist,
Begynte de, som hinforts af hans lira,
Poetiskt dikta till den vises iira:
Att pd hans blotta ord den lame lopp,
Den blinde sig, den dode hof sig opp;
Och did han holls for den, som komma skulle,
Den af profeter spidde, underfulle,

Si gjordes sagan profetian lik.

Landtpresten,
Men att han var densamme, hur en slik
Inbillning uppstod, om han intet gjorde,
Iyaraf hans hoga kall upptiickas horde,
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Kan det forklaras? — Att en man, som var
Mer arm iin fogeln, som dock niiste har,
Holls for den migtige, den gudalike,

Som skulle dterstilla Davids rike,

Ar det begripligt blott af det han Lirt,

Om han ej annat rojt tillbedjansyiirdt ?
Han sjelf, hur kunde han sig forestiilla
Att han var den, hvars bild i helig kiilla
Stod fram sd underbar, om han ¢j haft
Derom ett vittne i sin Gudakvaft?

Hvad han for Radet vid sin dod bekiinde,
Han ren som tolf-frs barn inom sig kiinde,
Att ban var Guds den Aldrahigstes Son.

Som menska Dlott, hvar fick han det ifvin?

Rabulisten.

Frin skriften, den om sig han trodde skrifven.

Landipresten.
Hur fann han det, om ej af Gud ingifven,
Och i sin spiida dlder redan rird
Af engelns rist, frin modrens lippar hord?

Rabulisten.

Du tror pi englar?

‘Landtpresten,
Skulle menskan vara
PDet enda viisen i en iindlis skara,
Som kan sin tanke lyfta upp till Gud,
Forstd hans verk och fora ut hans bud?

Rabulisten.
Hyvarfore ser man englar ej nu mera,
Ej heller underverk ?

Landt-
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Landtpresten,
Ty intetdera

Behofs nu mer, di uppenbarelsen
Ar firdig, dr fullkomnad lingesen.

Rabulisten.
Att den, som vill hans faders vilja gora,
Skall tro det ord, han fir af sonen hira:
Se der det prof, han sjelf oss forelagt.
Om honom tillhér en gudomlig magt,
Ar det i liran blott vi den erkiinne?
Hvad vore, hvad betydde utan henne
Orakler och mirakler och hyad mer,
Hvari en judisk vantro tecken ser?

Landitpresten.
Om Gud en engel ned pd jorden skickar,
S& rojer han viil sjelf i ord och blickar
Den himmel, hvarifrdn han kommen ir.
Men ménn det gyllne moln, som honom biir,
Det ej bestyrker? Molnét, som jag menar,
Fins ju i skriften? Hur man den iin renar,
54 stir likvil det underbara gvar,
Om det ock blott ett skal for kiirnan var.

Rabulisten.,
Han niipste sjelf sin samtids rop om under.

Landtpresten.
Ty endast otro mirkte han derunder.

Dock tecken gjorde han, som sind af Gud.
Och mot det blinda folkets smideljud,
Hyad dberopar han? Méinn blott sin lira?
Nej, jemte skrifterna, som vitine hiira
Om hvad han gira skulle, visar han,
Hvad han har gjort, hvad ingen dodlig kan.
- Rabulisten o. Landipresten. 2
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Rabulisten.
Vir tid bar viixt ifrdn det underbara,
Sen Vetenskapen lirt att allt forklara
Af tingens samband i naturens ked,
Som fiister link vid link och led vid led.

Landtpresten.
Af menskans frihet bryts den dock bestindigt.

Och han, hvars vilja gjorde det nidviindigt,
Som blott var méjligt, skulle sjelf dervid
Sin allmagt bundit inom rum och tid?

Han skulle i den verld, som sonderfolle,
Om ej hans higra hand den sammanhille,
Ej for det storsta findamil formd

Det minsta verka, som vi ej fovstd.

Och hvad forstd vi? Aet ett korn ur jorden
Stir upp som bridd, ej Aura den iir vovden:
Naturen foljer lagar, som vi se;

Men hogre kunna ges; och skulle de

In i den krets, hvari vi lefve, verka,

Si kunne vi det blott, som under, miirka.

Rabulisten.
Tror du om Gud ett slikt — taskspeleri?

Landtpresten.
Naturen sjelf var lik ett trolleri,
Si linge menskan ej dess spelverk kinde.
Allt blir viil klart, d& vi till mélet Linde.
Och for att dit vr tanke och virt hopp
Frin skranket hir i stoftet lyfta opp,
Framskymtar derifrin det higre lifvet,
Som redan hiir bliv &t de trogna gifvet.
Men detta @r ett blindverk blott fir er,
Som ¢j en annan verld erkinnen mer,
An nfigot utom ovdningen i denna.

Ett under misten J likviil erkiinna.
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Rabulisten,

Hvad da?

Landipresten,

Jo det, att Gud blott med ett ord

Ur intet frambragt himmel, haf och jord.
Begrips det mer, iin att det samma ordet
Den fallna verldens nya lif ir vordet? ;
Att Gud steg ned i menniskogestalt,
Det undret ensamt kan forklara allt

Hyad oftrklarligt syns, som Friilsarn gjovde.

Rabulisten.
Hans gudom af hans verk hevisas horde;
Och nu skall den bevisa hvad han gjort :

Si liper man i cirkel immerfort.

Landitpresten.
Verlds-alltet, att ock jag ett ord mé lina
Bland dem, som nu ett Svenskt gehir forvina,
Verlds-alltet, med ett ord, en cirkel iir,
Hyars medelpunkt ir Gud. Vért stiille dex
Ar i dess omkrets blott en prick, som filjer
Det stora hela. For vir syn sig doljer,
Hur detta sammanbinds och hviilfs omkring
Sin medelpunkt, som hiller jemn dess ring.
Allt hvad vi kunne frin vir stindpunkt vela,
Vi mi it hisger eller venster streta,
I cirkel gdr omkring, ur hvilken ut
Trons radie blott kan fora oss till slut.
Men att ej lopa i den cirkelgfingen,
Du mente, 1it oss stanna vid ingingen
Till skriftens helgedom , och miivka blott,
Har allt, hvad Gud befallte fram, var godt,
Och menskan friimst.

Rabulisten,
En orm dock henne fiillde.
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Landipresten,

Si nppkom pi vir jord det ondas viilde.

Rabulisten.
Gud hade skapt dem bida;

Landtpresten,
Skyll ej Gud
For fria visens brott emot hans bud.

Rabulisten.
Men detta bud, hur kan man det forklara?
Hur kunde menskan, hvad hon borde, vara,
Om hon ej skilde mellan ondt och godt?
Hon njét ju eljest endast djurens lott:
Blott hennes fall gaf henne sedligt viirde.

Landtpresten.
Tror du, att Adam denna skilnad lirde

Di forst, niir han i ormens snara foll?
Nej, det for godt han i sin oskuld holl,
Att Gud i lydnad, som hans barn, tillhira,
Och det for ondt, att mot hans vilja gora.
54 sinnad ville han ej en gfing se

P4 denna frukt, som skulle diden ge,

Tills ormen kom, den firste Rabulisten,
Och, hvad han iifven var, Rationalisten,
Och brot hans tro pd Gud och pdl hans ord,
D4 han, ej nijd, att pd Guds skona jord
Hans afbild vara, ville bli hans like

Och st for sig, liksom i eget rike.

Och niir den fallne icke mer, fir skam

Och fruktan vigade till Gud g& fram,

D4 kiinde han, hvad han fiorut ej kiinde,
Det onda samvetet, och hvad eliinde
Atfoljer synden, som en aundlig dod.

Se der den kunskap, Elohim forbid.



Rabulisten.
Men hur forliks din tydning med de orden:
*Si! Adam ir som en utaf oss vorden”?
Landtpresten.
Ironiskt miste det forstis om den
Ur Eden drifna usla syndaren.

Rabulisten.
Hur man det iin symboliskt mi forklara,
En sann historia kan det dock ej vara.

Landtpresten.
Hvad kan man tinka sig, som biittre svar
Pi frigan: hur det forst i tiden var,
Hur menniskan af Gud var stilld pd jorden,
Och hur hans skina verld ir syndig vorden?

Rabulisten,
Dock lises ej dervid den svira knut,
Att Gud det ondas uppkomst sig forut.

Landtpresten.
Jo, om vi tro, att, di hans vishet sade:
"Jag skapar menskan till min bild? — tillade
Hans Liirlek i detsamma : ”Ur det fall,
Den arma gor, jag henne lyfta skall.
Di hon, som mig pd jorden forestiiller,
Hon, hvars fornuftslut, som mitt pibad, giller,
Nedstiger till den krets, der djuren std;
Si skall min ende Son till jorden gi
Och, som min afbild, menskoskepnad taga,
Att menskan dter till mitt hjerta draga.”

Rabulisten.
Se der! du visar sjelf med dessa ord
I Skaparns mun, hur snavt en myth iir gjord.



Landtpresten.
Att i en laleform en tanke klida,
Ar ej att in i mythers irrging trida,
Der tanken sjelf far vill och syner ser,
Som friin all sanning vika mer och mer.
Men vi ha Skaparns eget ord, som lyder:
Att qvinnans siid —

Rabulisten,
Forldt — hyad det betyder,
Plir missforstis. Det fir ju blott af Gud
Till hvar och en, af qvinna fodd, ett bud,
Att mot forderfvets orm manhaftigt strida.

Landtpresten,
Ja delta iir det ordets ena sida ;
Men sondertrampa sjelfva hufvudet
Utaf det onda, helt forstéra det,
Hvem kan det? Hvem af qvinna fodd?

Rabulisten,
Omsider
Fér menskligheten, efter alla strider

Mot vildets, vantrons, firdomarnas magt,
En gyllne tid, dd hon tillviigabragt

Allt hvad hon kan med kunskap, koust och suille;
D3 allt det goda, som vi nu firspille,
Blir anviindt i den min, som alla ting
Mer kinda bli kring hela jordens ring;
Da allt dr upplyst i hyar yrd af verlden;
D4 ingen diivas af den hoga flirden;

DA alla dro fria, alla std

Pa lika grund och om sig sjelfva rd;

Di med ett ord civilisationen

Har fortgitt 6fver allt, och religionen
Fullindat sin nu borjade veform,

Och samhillsskicket fatt sin ritta norm.
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Landipresten.
Hvad vittna alla folk och alla tider?
Hvad visar den, som nu forbi oss skrider?
Minn vett och konst formd med allt sitt fynd
Det onda hiifva, som vi kalle synd?
Ej mer, iin de formd besegra diden.
Hvad hjelper menskan i den sista niden,
Om hon ej tror uppd den gqvinnans sid, .
Som dppnat en ny viig till lifsens trid?
Det lifsens triid, som i en evig sommar,
Ur stoftet lyft, vid ljusets kiilla blommar.
Om iin den gyllne tiden kom till slut:
Hvad trost {or de millioner, som firut
I sekler burit lifvets tunga horda?
Tag bort det hopp, att vi der ofvan skirda),
Hvad hiir ir sidt, hvad bitar viil ett lif,
Som spills i synd och flird, i sorg och kif?
Men ack! det idir med fruktan blott vi blicke
At evighetens forlit, om vi icke
Pd honom tro, som doden éfvervann,
54 vil som synden. Men hur kunde han,
Som menska blott, det endas viilde krossa
Och den till diden domdes kedjor lossa?
Det kunde blott Guds Son, i det han bar,
Sjelf ren, den skuld, som didens upphof var.

Rabulisten.
Var det en Gudom, som Mavia fodde?
Var det en Gudom, som pi korset didde?

Landtpresten.
Nej, men i mandomen och genom den
Blef verldens synd firsont af Gudomen.

Rabulisten.
Hvem kan forsti det?



Landtpresten,

Hvem forstir pd jorden
Guds hemligheter? Hillom oss till orden,
1 den fortrostan, att de iiro hans:

Rabulisten.
Derom ir frigan. Men om det befanns
Ett pifund blott af kyrkan, som fick viilde,
Och gjorde Christus, i hvars stad hon stillde
Sitt ofverhufyvud, till en mensklig Gud,
Att ge dess storre vigt &t sina bud?

Landtpresten.
Nir Christus sjelf all hoghet sig tillegnar,
All magt, all éira, pd den Hogstes viignar;
Ménn han, som menniska, det viga kan?
Om han det gjorde, minn han di den man
Af upphijd vishet, den som menska store,
Den sd af otron sjelf erkiinde vore?
Nej, viird sitt kors och sina bddlars hin
Var han — o ve! — om han ¢j var Guds Son.

Rabulisten.
Hvem vet hvad han har sagt och gjort? Kritiken,
Hon, som nu forst slir hufvudet pd spiken,
Bevisar ju si klart, att det ir blott
En siigen, 11k en strém’, som brulen gitt
Frin fall till fall i flera skilda riinnor.
Derfor s3 olikt af de fyra pennor
Ar den beskrifven. Andra ges jemvil,
Som mindre tros, jag vet cj af hvad skil.

Landtpresten.
En blick pd dem vid sidan af de dkta
Ar nog, att visa, huru falskt de fikta,
Som deras olikhet ej litsa se,
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Att sanningen, som dikt, en didsstot ge.
Hon lefver dock. Och se — fdr henne alla
Otrons kritiker och sofismer falla.

»Jag ir’et”, sade Jesus, och hans blick
Slog ned den vakt, att honom gripa gick.
Du mins viil hvad Rousseau, han, som J prisen
Vid franska sviirmningen som sjelfva visen,
Om Evangclinm' sagt, ehur han var,

Han ock, firledd af otron i hans dar:
*Den som ett verk af sidan art, som dctla,
Af eget pifund kunnat sammansiitla,

Han skulle varit sjelf mer underbar,

An allt hvad han deri beriittat har ).

Rabulisten.

Det gjorde dock den hemliga poeten,
Folksagan, hon, som diktar omedveten.
Af drémmar om Messias och de rop,
Som gitt om Jesus, smidde hon ihop —

Landtpresten.
Hyad? en historie, som si sammanhinger,
54 fiister tanken, si i hjertat triinger,
S4 lyfter sjilen upp ur stoftets verld.
Ej mer orimligt fynd af judisk fliird
Ar fabeln om de sjuttitvd, som skrefvo,
Hvar i sitt enrum, och dock ense blefyo,
54 viil om orden, som om meningen,
Ja, si att allas skrift befans blott en.

*) "Ce n'est pas ainsi qu'on invente, et les faits de Socrate, dont per-
sonne ne doute, sont moins attestés que ceux de Jesus-Christ. Au
fond, c’est reculer la difficulté sans la détruive; il serait plus in-
concevable que plusienrs hommes d’accord eussent fabriqué ce livve,
qu'il ne l'est qu'un seul en ait fourni le sujet”. Emile I, 3. Pro-
fession de foi du vicaire Savoyard.
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Rabulisten.
Men att de fyra med hvavann forlika,
Det hoppet dir forbi, hur de in skrika,
De orthodoxa, si af nod, som nit,

Di de forlorad se sin fromma flit.

Landtpresten.,
Forstoras kan allt hvad historic heter,
Pi samma grund, af ndgra olikheter
I de urkunder, som bevittna den.
Uppfunnct &r ej det, hvars sagesmiin,
Ehur de siirskilt hvar for sig blott svara,
Dock i det hela finnas ense vara,
Om deras trohet och sjelfstindighet
Intygar sjelfva deras stridighet.
Nir Gud sin rost i dskan hora liter,
Och den frdn berg och dalar vinder fter;
Minn dessa alla, fast med skilda ljud,
Ej siiga oss: si talar Herren Gud.

Rabulisten.
Med bilder kan man viil af saken visa
En skugglik skymt; men ingenting bevisa.
Nir en beriittar si, en annan si;

Hvem skall man tro?

Landtpresten,

Hur vanligt, att af tvi,
Som hufvudsaken lika sant beriitta,
Den ena anfor det, den andra detta.
Forfattarkonst forstodo icke de,
Och sokte ¢j dess pris. Blott hvad de se
Och hiva fitt och funno mest mirkvirdigt,
Foll dem ur pennan, utan omsorg firdigt,
Och dock si sként i all sin enkelhet.
Om, hyad fornuftet af sig sjelf ¢j vet,
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Gud genom dem oss ville uppenbara,

S4 mdste han for irring dem bevara,

Rabulisten,
Om de iin yvarit himlens sindebud,
Hyarom man strider; tror du viil, att Gud
Dem in i orat bldst allt hvad de skrifvit?

Landtpresten.
Allt hivad gudomligt iir, har Gud ingifvit.

Rabulisten.

Ar Gud tvetalig? Har han annat sagt
For Lukas, annat i Matthei penna lagt?

Landtpresten.
De voro dock e¢j verktyg blott. De tiinkte,
De skrefyvo med den kraft, som Gud dem skinkte,
AF fritt forstind ; och undféll dem i smitt
Ett fel, si var det deras eget hlott.
Pi sidant liggs nu vigt, pd sidant spejar
En smiaktig Kritik, som hjertlost drejar
Hvad heligast, hvad dyrast for oss ir,
Tills utan saft det ingen frukt mer bir.
Men tron, som lyfter upp mot skyn sitt oga,
Smi moln pd klara himlen miirker figa. X
Och solen lyser for oss lika klar,
Ehur bon, sedd med fjerrglas, flickar har.
En krona bilda dock de fyra grenar,
Dem samma stam och samma rot forenar;
Och samma fligt af himmelsk ande far

Igenom lifven pd dem en och hvar,

Rabulisten,
Hur skild ifrdn de tre dr ¢j den fjerde ?
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Landtpresten,
Minn denne derfoér har ctt mindre virde?
Tvertom beyvisar, hyad han eget har,
Det higre sinne, som hos honom var,
Mer himmelskt, mer i stind att hiirlighcten
Af det ur gudomen i menskligheten
Nedstigna ordet fatta klart och rent.
Att det afspegla, var hans skrift ock ment:
Den visar Evangelii inre mening,
Hur Sonen stod med Fadren i forening.

Rabulisten.
Hvem in forfattarn var, (det fanns ju en
Johannes Theolog); sd ljuda ren
De forsta orden mera Filo-logiskt,
An Evangeliskt.

Landtpresten.
Lika Theo-logiskt,
ALt jag ctt ordspel viga md, som du,
Begynns episteln; och man finner ju
I denna, hur man én det vill borthlanda,
Den andra skriftens bidde stil och anda.

Rabulisten.

Dec kunde hirmas. -

Landtpresten.

Tror du, att en sjil ,
Som lifsens ord si kiinde och sii vil
Uttryckte, hjerta haft att si hedraga,
Och till sin skylt ¢j blott Aposteln taga,
Men Herran sjelf?

Rabulisten.
De ldnga talen —



Landtpresten,
Hyem,

Om cj Johannes, skulle minnas dem?
Hans penna troligt dem férvarat redan,
D4 han dem hirde. Och hur ofta sedan
Har det fornyats, som hos honom gjort
Ett sidant intryck, dd han gerna bort
Fortilja det for andra. Se, de finnas,
Som ord for ord en ling predikan minnas.
Att dikta tal, som dessa, den det kan,
En annan Jesus Christus vore han.

Rabulisten.
De likna dock hans andra tal si foga.

Landtpresten.
De likna honom sjelf, den ddmjukt higa,
Den tiligt 6mma, di han firdig stod
Att offra for en verld sitt helga blod.
Om iin berittarn, sisom J formencn,
Utaf sitt eget till den ddla stenen
Ett folium skulle lagt, s§ kiins dock den
Pd sina strdlars himlaglans igen.
Den hin, hvarmed de helga talen sluta,
Hvad annat hjerta kunde den utgjuta,
An hans, som bad: “lit dem, som du mig geit,
Bli ctt med mig, som jag med dig ir ett.”
Och nu hvad christenheten hogst har skattat,
Hvad innerst blef ur Jesu hjerta fattadt
Af lirjungen, som lig invid hans brist,
Hyad kiirnan utgbr af vir tro och trost:
Det dommes ut af dem, som likt en chria
Behandla dessa lefvande och fria
Utgjutelser af en gudomlig sjil.
Johannis vittneshord stdr fast likvil,
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S& linge solen nppglr Ofver jorden.
Blott sc behifyver man, att dag ir vorden:
Liksd behifver man, att sanningen

Erkinna i hans hok, blott lisa den.

Rabulisten.

Dock misstros den af minga.

Landtpresten.

Kfven dagen
Ar spilld for den, som iir med blindhet slagen.
Den, som for lifsens ord ¢j sinne har,
Bevis derpd af ingen didlig tar.
Si visar man forgiifyes allt det skina
I nyfodt landskap, di deri det grina
Bestiinks ur moln, dem solens blick forstrir,
For den, som ingen kinsla har derfor.

Rabulisten.
S& sluts vir strid , dd inga skiil mer gilla, —
Men jag tar an, att Christendomens kiilla
Ar nird ur skyn. Om fidran himmelsk ir;
Af jord iir dock det berg, som henne biir,
Allt det profetiska iir Ofverflodigt
Fir oss nu meraj och vi ha ¢j nodigt
Att forst bli Judar, for att christna bli
Vir tro ir sann, for det att hon ir fri.
S4 md en sann kritik sig sjelf forsona.

Landipresten.

Nir stammen fills, si faller ock dess krona,

Rabulisten.
Man samlar frukten.



Landtpresten.
Som [orgiifves mer
Soks pdt det ddla triid, man huggit ner.

Rabulisten.
Ett nytt planteras i den viinda jorden,
Som, ¢j pd linge rird, nu ny ir vorden.
Det forvas telning, har det irft dess saft,
Men ¢j dess mossa, fullt af 1if och kraft.

Landtpresten.
Skall Guds plantering ryckas upp? Sa lyder
Ej ordet, som jag list. Tyertom det tyder,
Att den, som menskor gira, varar kort;
Att, hvad ¢j Gud viilsignat, vissnar hort.
Hur dua in ma, med tidens stolta visa,
Den nya Tyska Christendomen prisa,
Si kan du ej bestrida, att det ord,
Som af den gamla spridts omkring vir jord,
Har 1ést de vantrons band, som folken fjettrat,
Och menskligheten upplyst och forbiittrat.
Var den di ¢j ett medel i den hand,
Som leder allt med ett osynligt band?

Rabulisten.,
Jag medger det.

Landtpresten.

Dé nekar du cj heller,
Att han som verldens ging, likt urets, stiller,
For afsigt haft, hvad forst drhundraden
Forkunnande heredt, och tiden sen,
Did timman slog, uppfyllande fullkomnat.
Men skulle Gud ifedn sitt verk ha somnat?
Om i sitt ord han ville verlden ge

Ett higre ljus, iin den kan sjelf bete:

53 |
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Minn han, som minsta fogels flygt bevakar,
Som for en mask i dyn dess viig utstakar,
Ej biittre sorjt derfor, iin att det nu,

Som utdémdt papper, rifvas kan i tu?

Rabulisten,
Vill du kritiken hennes riitt berifva,
Att intet gilla, utan att det prifva?

Landtpresten.
Ren df, nir Skriften sin fullindning vann,
Hon gjort det; ménn hon nu det biittre kan?
Det iir ctt slutet verk med Guds inscgel:
Se der om Bibeln kyrkans gamla regel.

Rabulisten.
Ett slutet verk?
Landtpresten,
Ja, har det icke slut,
5S4 vil som birjan? Sdsom det glr ut
Ifrin det varde, hyvaraf allt ér vordet,
S& stannar det med amen vid det ordet,
Som forst profetiskt, evangeliskt scn,
I verlden kom, i hjertat kommer iin,
Som Gud i Christo.

Rabulisten,
Hvad ir vil det hela,
Der plan och sammanhang och ordning fela?

Landtpresten.
Du ser ej dessa, ty du vill ej se,
Hur allt sig hvilfver kring en stor idé:
Guds rikes tillkomst genom Gud pd jorden,

Fiorst sedd af Abraham, sist menska vorden.

Miirk



Mirk bibelns ursprung, att den icke ér

En mans, en dlders verk; men fast den biir
S& minga tidehvarfs och skiftens stiimpel,
Den till ett helt sig hildat, till ctt tempel,
Likt det Esajas sig: der Herren Gud

Satt pd sin stol, och fillen af hans skrad
Uppfyllde rummet. Upp i moln sig hviilfde
Den helga rikelsen; och hvalfyet skiilfide
.Vid dterskallet af den hoga sfing,

Serapher stimde, alla pi en ging.

De skylde for det sken, mer klart iin solen,
Som gick ifvdn den Vildige pd stolen,

Med sina vingar sina anleten ;

Ocli ljudet steg allt upp till himmelen

Af "Helig! helig! helig! hela jorden

Ar full utaf din hLirlighet”. — De orden,
Hvad siiga de, om ¢j, att jorden bir

Med himlen vittne om den Gud, som der,

I moln pi Sinai, sig uppenbarar,

I ljus pi Tabor nddfull sig forklavar?

Rabulisten.
Vi se Guds hiirlighet i allt som iir,

I minsta blomster, som i himlens hiir.

Landtpresten.
Dock finnu mera i det dyra ordet,

Som iir ett bud till Lela verlden vordet,
Det nidens, kirlekens och fridens hud:

“0 menska! 18t forsona dig med Gud.”

Si bod den dunkla profetian redan;

Si 1jod det klara Evangclium sedan.

Ruabulisten.
Glom ej Profetens skviick, d& han firnam,
Att han det budet skulle biiva fram.
Rabulisten o. Landtpresten.
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“Orena litppar har jag;"” sf bekiinde
Han fir den Helige, som honom siinde.
S4 borden J bekinna hyar och en,

Sem dundren med hans ord.

Landtpresten.
Ja, hvem iir ren?
Hvem kinner icke sig af synden fingen?
Men se, hur engeln tar med helga tingen
Ett eldridt altarkel, och dermed rir

Profetens mun och ven hans anda gor.

Rabulisten,
Ty virr! gor mingen, som i Bibeln liser,
Sig ren om munuen, fast hans hjerta giiser
Af hat och ondska. Ja, med Skriftens ord

Begir han, hyvad i tanken éir ett mord.

Landtpresten.

Bokstafven didar, 1if ger endast anden.

Rabulisten.

Om han blott vore, jemte den, fir handen.

Landtpresten.
Han ir det for de trogna; men han flyr

For otron, ty hon sjelf for honom skyr.

Rabulisten,
Ja, Platos ande i hans skrifter sviifvar

For den, som upp till hans idéer strifvar.

Landtpresten.
Dock, att han sjelf i boken hos dig iir,
Kan du ej tro. Men Christus dr dig niir,
D& du hans ord med bon och tro hetraktar,



Och om du blott, hur han dig nalkas, aktar,
Och mot den nidens kraft ej siitter dig,
Hyvarmed hans kirlek tlié vill dra till sig:
Skall du dig kinna en ny menska vorden,
Lik den, som forst uppreste sig ur jorden.
Den fligt af Gud, som honom lif gaf, vir
Annu pi stoftet.

Rabulisten,

Hur jag ér fran dr
Tar till i ett, tar af in mer i annat,
Det kinner jag: och till dess verket stannat,
Fortfar det sf; ty sjilen kan ej mer,
&n kroppen goras om, si vidt jag ser.
Jag soker ej den underbara stencn,
Som skulle ge nytt blod, ny merg i benen.
Med Nicodemus tviflar jag ocksi,
Att fodelse pd nytt kan for sig gi.
Jag hjelper mig med sundt fornaft och striicker
Min arm ej higre, in, jag ser, den ricker.
S4 lingt, som Adams, vicker den indi,
Att den forbudna kunskapsfrukten né.

Landtpresten.
Ja, den, som gir, att du dig sitter ofver
Hyad Gud har sagt, och ¢j hans hjelp behifver
Mer in hans rid, dd du, som ormen dig
Forsikrar, sjelf “blir sisom Gud.”

Rabulisten.

Hyvad mig

Betriffar, fir det bist, att vi det limne,

Och soka ritt pi dndan af virt dmne.

Landtpresten,
Dertill behifves, tror jag, icke mer,
An blott en slutsats.



Rabulisten,

Sig mig den, jag ber.

Landtpresten,
Den filjer af hyad nyss du sjelf Lit gilla.
Rabulisten.
Hyad da?
Landtpresten.

Att det dock har en himmelsk kiilla,
Hvad vi, som Christna, tro.

Rabulisten.
Ja, den idé,

Som tinkarns blick deri mi antydd se.

Landtpresten.
Men ir idén frdn himmelen oss gifven,
S4 miste ock de blad, der hon iir skrifven,

Den pregel ha, som allt gudomlighk bir.

Rabulisten.
Hvem aktar skalet, som kring igget éir?
Det brytes sonder, d& man detla njuter.
Omsvepet, med ctt ord, som innesluter
Idén, pi hvilken ensam ligger vigt,
Mi kastas bort, som blott en menskodikt.

Landtpresten,
DA skulle Gud, att oss sin sanning lira,
Med lognens ande delat verk och ira.

Rabulisten.
Myth ir ej lign.
Landtpresten.
J kallen ju fir myth
Hyad, som J pistin, diktadt dr pd skryt



Om Nazareths profet, att honom visa

I gerning lik Elias och Elisa,

Och, som Messias, hig och underbar.

Se der hvad nyss du sjelf forklarat har.
Ar detta omedvetet, ouppsitligt?

Ar det cj rent af svek ? dir det forldtligt
Ens for det hogsta, biista findamdl?

En pia fraus, cj blott en from symbol,
Ar Christendomen i dess nya mening:
En hiirlig frukt af dess formenta rening!

Rabulisten.
En pia fraus ir sjclfva skapelsen;
Ty icke iir den sidan, som wi den
Med vira sinnen fatte. Det reala
Ar endast blindsken. I det ideala,
Som vi blott tinke, ligger sanningen,
Som fattas blott af fi upphijda min.

Landtpresten.
Vir tanke, som viir syn, kan sig forvilla.
Men att oss Gud bedraga vill: si illa
Kan jag ¢j doma om hans verk, dem jord
Och himmel visaj cller om hans ord :
Ett cpos, det mest skina, det mest rika,
Som dock en sann historia iir tillika,
Der hiindelserna sisom bilder std!
Sd diktar Gud; blott Gud kan dikta si.
En dylik poesi ir ock naturen,
Idyll i blomstren, Apolog i djuren,
Lyrik i hafvets svall, i skogens sus;
Och hyilken hymn iir solen, verldens ljus!
Om Gud frin luft och sjo, frin herg och dalar
I sinnrikt skona bilder till oss talar;
Hyi skulle han i uppenbarelsen
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Pi samma bildsprik ¢j bli kiind igen?

Tro blott, att det ir han: och hvad dig miter
I skriften brydsamt, dig ¢j mera stiter,

An hvad du finner i naturen hérdt.

Hvad i dem bida iin mi synas sviirt

Att fatta, synas som clt missgrepp fela;

Tro dock, att Herren ordnat har det hela;
Och ditt forstind frin en oiindlig strid

Skall hvila, tryggadt af ditt hjertas frid.
Hvad blir vir religion, om vi forlora

Det som nu gors till myth, om allt det stora,
Det skéna, det uppbyggliga deri

Forsyinner, som ett rojdt bedrigeri?

Hur visar sig den nya lirans viirde

I hennes bruk? Skall presten, sen de lirde
For honom kritiskt skalat af idén,

Blott den si naken, som den iir, och ren

Frin allt, som bhjertat rér, helt torrt predika?

Rabulisten,
Till folket miste du vil tala lika,
Med samma sprik ur bibeln, som forut.
Dock kan du sminingom dels sluta ut
En trosartikel, dels de andra tyda
I annan mening, iin som orden lyda.

Landtpresten,
Nej, mitte forr ett slag mig gora stum,
Kn att jag stode pd det helga rum
Och infor Gud, si viil som menskor, lige,

Och gift i siiden, som han getl oss, smige.

Rabulisten.,
Na viil! 14t bli att, hvad du malar, silla:
Sin gamla surdeg folket m& bhehdlla.
Hvad du har siktat, gom det blott for dig:
Det angdr ingen ann.

\
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Landtpresten.
Det angir mig,
ALt ej till dubbelt svek mig skyldig gira,

TFalsk mot mig sjelf och falsk mot dem, mig hora.

Ruabulisten.

All Gudalira, om jag undantar
Den ideala, tvenne sidor har,
En viind it folket, som blott tro behidfyer,

Den andra it de fi, som tinkt derifver.

Landtpresten.
Eu religion med mask, idr den af Gud?
Han sjelf ir sann, och sanning iir hans hud.

Rabulisten.
Visst borde ifyven folket mer fi lira,
An minneslexor, som ¢j tanken niira.
Men md det andliga forbli deryid.
I det, som verldsligt fr, begir vir tid
Upplysning ock for dem, som jorden plija.
Man hir derom en allmiin rist sig hija.
Dock legio bland cr, J andans min,

Ej ora eller hjerta har for dem.

Landtpresten.

Om nit och drift nog minga bland oss fela,
S har likviil allmogen i det hela

Sitt stod af Presten. Fordom niimd af den
Blott “kiira far”, han det bor vara iin.

Om han det ir, si soker han dess biista
Med fadershuldhet i all viig befista.

Dock fordrar du vil e¢j, att han det kall,
Hvartill han invigd &r, forsumma skall.
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Rabulisten.

Att han skall Lira ifven menigheten
Forstd, hyad del hon har i menskligheten,

Ar tidens fordran,

Landtpresten.
Sker det icke da,

Nir folket Lirt sin christendom forstd,
Och kiinna sig en medlem af det rike,
Der infor Gud vi alla dro like?
Mi det likviil sitt fosterland ocksf
Och dess regering lira kiinna si,
Att det, som Svenskt, sin lycka vet att skatta.
Frimst bor det dock om Guds regering fatta
Af allt omkring sig dagliga bevis,
Hur den ér faderligen huld och vis.

Rabulisten,
I kyrkan spiinna bonderna sitt ora,
Att Kungens cller Linsmans pébud hira;
Men i begripa, om, och pd hvad siitt
De stimma ofverens med lag och riitt.
1 skolan ren bir gossen allt det liira,
Som honom gir med tiden viird den ira,
At yilja Riksdagsman och sjelf det bli,
En man for sig, frin skrock och férdom fri;
Som kinner en regerings skyldigheter
Och menniskans och folkcts‘riitlighctcr;
Som grundlagsfrigor likaviil, som dem
Ur katechesen, kan pd sina fem.

Landtpresten,
1 stindet, eller blott i sockenstimma,
Hyem hor ej gerna bondens fria stimmy
Sjelfstiindigt hojas med forstind och sans ¥
Men hor det talet! Kan det vara hans?



Hvad stit af ord? Hvad sofistik! Hyad vindning

Frin biin till hot! Och det for briinvins-brinning,

Att det, som frimst forviller brott och nid,

Ohiimmadl sprida mi sitt 8fverflod.

Rabulisten.
Den siid, som honom ger den drfda tegen,
Han sjelf har plojt, ir icke den hans egen?
Och att det egna nyttja, pd hvad sitt
Han finner biist, iir en naturlig ritt,

Som han med “vild”, om det behdfs, forsvarar.

Landipresten.,
Den samhiillslag, som allas riitt forvarar
Och gior ctt folk af skogens vilda flock,
Méinn den c¢j kan, ¢j bor forbjuda dock,
At tll forgift forvandla, hvad naturen
Till foda dmnat? Sjelfva krcaturen
Till drinkarns stygga last forledda bli
Och lida af dess foljder.

Rabulisten.
Sviirmeri!
Ar det forgift, som lifvar upp den tritte,

Den frusne, den hvars krafter dldern notte?

Landtpresten,
Ja pd cn timma, att han md dess mer,
I fortid &ldrad, tynad, sjunka ner.
Sporj Likarn och Kemisten.

Rabulisten,
Hyilka vapen
Af sedoliran cller vetenskapen
Och religionen sjelf iin lanas mé;

Ej mikta de omkull den pannap slé,

H“
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Hvars inga cldar mannens mod och ifyver,

Mer stark iin den, som skepp och gvarnar drifver.

Landtpresten,
Ja, en af tidens krafter dngan iir.
Hvad godt den verkar, ingen ncka lir.
Men hvad, om ej den finga, flaskan sprider,
Det onda gor, hvaraf vir statskropp lider,
Det ruttna med ctt ord, hvarom det fors
Si bitter klagan?
Rabulisten.
Viirre klagan hivs,
Ja, dket sjelft i jemmerrop uthrister,

Om det den kiira liskedrycken mister.

Landipresten.
Dock skall dess lycka, att ha sluppit den,
Sig visa i det hull det fir igen,
Sin nyktra herre likt, di jordens grida
Ger &t dem begge en naturlig foda,
Spirj Agronomen, spirj hans deja blott
Och dessa bonder, som Guds ord formitt,

Att icke mer Guds liu till synd foryiinda,
Rabulisten.

Dimm forst de floder, som f{irutan inda

Kring riket stromma, innan du begir,

ALt brunnen tippes, som i girden dr.
Landtpresten.

Om si det ena som det andra skedde.

Rabulisten.
En fifing drom!
Landtpresten.
Men redan det beredde

Den nya tid, som nu med stegradt hopp



Till hjelp mot allt det onda manas opp,
Om tyngden af den skatt, hyarom man skriker,
Blef lagd, si viil pd alla giftfabriker,

Som pd hvar en fortivare af gift.

Rabulisten.
All konst &r fri, och idoghet och drift
Ej hindras mi —
Landipresien.
Att land och folk forderfya.

Rabulisten.,
Hvar en vill rd sig sjelf, forst alt forviicfva
Och sen att njuta utan alla band.
Fri, som viir tunga, skaptes ock vir hand.
I hvad beslul man &in mi sig firenag
S8 Gir det viivdt en riksdag det allena,
Hvad dervid talas, Hirligt iir det ju,
Att i hvar bonde hirs en Thorgny nu.

Landtpresten.
Det yar cj lint, det stolta sprik Lan firde.
Den fria anda, som hans tunga rirde,
Ej i hans ora inblist var. Ett folk,
Som en sin like viiljer till sintolk,
Betror hans egen tanke, egen tunga,

Ej dem, som visor honom firesjunga.

Rabulisten.
Hvi fostras icke sd@ hvar bondeson,

Att han kan undgi dessa pennelin?

Landtpresten.
Ja, att han mi frimodigt och dock stilla
Gi fram sin viig, och undfly sken, som villa;
Lial honom fi en lykta, som han biir

Och viirdar sjelf, och som hans egen iir.
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Rabulisten.
Att tinda den, har Presten biist tillfille.

Landtpresten,
Guds hus iir dock hans ritta Lirostille.

Rabulisten.
Ar di cj skolan for hans sanna nit
Ett viirdigt foremdl?
Landtpresten.
Mi han gd dit,

Att andans embete der ifven fora.

Rabulisten.
Bokstafven tycks mig till det samma hira.

Landtpresten.
Peksticka ér dock ej den helga staf,
Som i hans hand den gode Herden gaf.

Rabulisten.
I en katheder han sig gerna siitter,
Att riikna duhbla ¢j blott dar, men niitter.

Landtpresten,
Der har dock tanken rum att révas i,
Oclp livarn lir sig sjelf. Men skall han DLl
Blott en maschin, som smd maschiner stiller
Till yisare vid taflor och tabeller;
Hyad andekraft kan han viil veckla ut,
Och hur hehdlla hvad han lirt forut?
Och sen han veckan spillt i triillsam moda,
Skall han i kyrkan vicka upp de dida
Med en predikan, som han skakat ur

Sin arma hjernas tomma fatebur!
Rabulisten.

Folkskolan i vir tid gor prestens iira.

Som folkets man, han folkets harn skall lira.



Folklirare var han, som siinde er

Och cr sitt higa efterdime ger.

Landtpresten.
Han iir det én 1 ordet, som vi bira
Frin honom fram. DMen det han bid oss lira
Och lirde sjelf, hvad var det? minn att sla
Tvi tal ihop och skilja andra tvd,
Att rikna nt intressen, och hvad mera,
Som hor dertill, att pengar inkassera.

Rabulisten.

En hvar behifver det

Landtpresten.
Men har vil Gud
Dertill forordnat sina sindebud ?
Har icke verlden for sig sjelf sin Lira
Och sina ombud? Dessa 1 all dral

Vi ha ett hogre mdl, in deras ir.

Rabulisten.
I verlden lefva vi likvil; och der
Behifva ock de andelige fider
Tak 8fver hufvudet, pi kroppen klider,
Och det, som hunger slicka kan och torst.

Landtpresten.

Hvar hedning kiinner det. Men “soker forst
Guds rike!” iir det bud, oss gafs att hiira.
Den spis gir frimst, som skall oss evigt niira.
M3 skolan, som p& kyrkans grund ir byggd,
Af denna lina bide stod och skygd!

Men icke kan hon henne undanstita.

Guds dyra hjord skall herden troget skita
Och lammen taga i sin dmma vird;

Men for att samla dem i Herrans gird —
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Rabulisten.

Ni viil! md skolan std for sig enstaka.

Landtpresten.
Hvi mi ¢j kyrkan ofver henne vaka?
Dertill hon dgon har, om hon ock ej

Har hinder nog till hennes grifilar,

Rabulisten.
Nej:

Niir jag besinnar riitt, v tid numera
Att alla liroverk “emancipera’
Frin kyrkans gamla ok, hvars myndighet

Gjort menskligheten — hvad historien vyet.

Landtpresten.
Pa skolan rir ju kyrkan frin sin sida.
Hon reder livor, som hyarvann bestrida;
Hon danar prester; hon ger Stindet vigt,

Som lirdt och upplyst.

Rabulisten,
Kyrkans ofversigt
Dock stir den frihet, studicrna egnar.
Ensidigt hon af dem en del blott hignar,
Med Ggat pd det mil, som hennes ir,
Och fiiga vird om allmiin bildning bir.
Ja, hon férhindrar, genom lirans fjeltring
I gamla stela former, all férbittring,
All fri utveckling af det lif, hvars saft
I blomnings-dldern sviiller, full af kraft.
Niir snillet snors 1 forsta vexten redan,

Hur kan det annat in bli krympling sedan?

Landtpresten.
Uppfinningsrik ir tiden. Nytt hvar dag
A bane bringas, nytt af alla slag.



Allt tar dock icke rot; men allt mé prifvas,
Hur vidt det kan ej tinkas blott, men fyas;

Och denna profoing gor man ej i hast.

Rabulisten.
Ett sckel dertill dtgdr for er kast.

Landtpresten.
IIvar dr den kasten, hvar det vigda gille,
Som nfigon sann upplysning hindra ville?
Minn i det riksstind eller vid det bord,
Der klerk och lekman viixla frisint ord?

En Livdomsskola Gppen stiv for alla,

Rabulisten.
Hvad lires der, hvad plir man Lirdom kalla?
Jo, det som, i sig sjelf ¢j modan virdt,

At Stindet ger ctt sken, att det dr Lirdt.

Landtpresten.
Hvad ? skulle allt det idla, allt det skina
Frin Grekeland och Rom den flit ¢j lina,
Som derpd anviinds? Du, en frihetsman,
De frias storverk e¢j firakta kan.
Men rvedan ses vir ungdom sig bembda
Om sprik, som lefya, sisom om de dida,
Och c¢j blott tankens lagar, men ocksi
Naturens, lir hon sig allt mer firstd.
Forbiittringar ha skett och ske in flera,
Blott staten cller folket sjelft gir mera
Att lifva och belina lirvarns kall.

Rabulisten.
Men kyrkan ingen ting uppoffra skall?

Landipresten.

Hyvad offer har hon icke gjort?



Rabulisten.
Ja, tvungen
Utaf den store Reformatorkungen.

Landtpresten.
Annu i dag, hur klyfs ej hennes brod!

Hyvad mingd bland oss, som hergar sig med néd!

Rabulisten.
Men Stindet syeper, for att icke tappa
Sin saffranskringla, titt om sig sin kappa.
Den blir vil qvar, men missan innan kort

Tor af en bondisk niifve nappas bort.

Landtpresten.
Man hotar viill; minn man dock rora gitter
Det gamla hufvud, hvarpd mossan sitter?
Ett hufvud ju behifs for hvarje kropp.
Se torparsoncn, som fir Bispen lopp
Att Gppna grinden, pd hans plats uppstiger;
Och niir han sen till Herrans hus inviger,
En herde stiiller i forsamlingen,
Hvad triost for hyddans barn, att ock ur den
Fortjenst och dygd af lyckan lyftas kunna.
Mi folkets viin det cj it folket unna?
Och att dect sker, ej blett af gunst beror,

Men af ett val, som pi ctt virde tror.

Rabulisten.
Det, tycker du, ir nigot demokraliskt.
Men hierarkiskt och aristokratiskt
Ar sjelfva embetet i alla fall.
Dock ofver hjorden, som han fér i vall,
Kan herden, utan kriikla, fi ctt viilde,
Som



Som féoga efterger det Luther fillde.

Se hiir ctt firskt exempel frin ett land,
Som brit sig lingesen ur Péfvens band.
Strauss, den si fyndige, som ofirskrickte,
Hvars fria forskning allmiin hiipnad wvickte,
Forfoljes, det forstis, af andligt nit.

Eit frisinnt Rdd i Ziirich honom dit

Inbid att lira. Men den stora hopen,

Af Presten anford, icke ndjd med ropen,
Mot kiittarn hijda, dfven vapen bar;

Och Radet foll, och Strauss iir, der han var.

Landtpresten.
Se der ett Lorstig, som jag framfor alla
I medeltiden ville christligt kalla.
Ja, mer in det, som lefver lagerkriont
I Tassos dikt, mig detta synes skont.
Om Christus sjelf, ej om hans graf, var striden.

Rabulisten.
Du prisar det, som iir en flick i tiden,
En siidan presterlig obskurantism,

En sidan massans vilda fanatism.

Landtpresten.
Ett idelt folk, som dd det ser i fara
Sin tro, sin Gud, stir upp att dem forsvara,
Forsmiids af er, som dfversen med all
Helvctisk stimpling till en Philips fall.

Rabulisten.
Ror ej det krutet, fill ej dit en gnista.
I statsmdl, med ett ord, vi ej mi tvista.

Landtpresten.

Jag hért dig niimnas, sisom Rabulist.
Rabulisten o. Landtpresten.
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Rabulisten.
5& okniimns nu hvar frihetsviin, Men visst
Var jag pd gatan med, och tog, bland hopen,
Kring dagens hjelte, del i hurraropen.
Och kanske sprang ett fonsterglas ocksd
For slanten ur min hand. Ja, det var da.
Nu har jag hogre mil for biittre pilar.
Satirens biige i min hand ej hvilar,
Forrin dess ilbud, likt en dskvigg, fillt
Frin tornets spets den tupp, som der sig stillt.

Landtpresten.,
Du kan ej tila denna bild, som siger,

Hur kyrkan vakar ofver det hon iiger.

Rabulisten.
Ja, dfver det. For ofrigt dof och blind,
Ar han en flojel blott for magtens vind.

Landipresten.
Frin Petri hane, som forkunnar dagen,
Och varnar syndarn, ir viil bilden tagen.
Men dufvan, som kom mned och satte sig
P& Frilsarns helga hufyud, synes mig
En sinnebild, som biist det stiillet prydde,
Och kyrkans bide mél och medel tydde.

Rabulisten.,
En korp, som skénjer Lingst hvar iteln ir,
Och bidar ofiird, borde sitta der.

Landtpresten.
Om det dr si, du dina pilar mittar;
S4 iir det blott ditt blinda agg, du blottar.



Rabulisten.

Agg! ja, hvem retas ej af skrymtarns trotts?
Blindt! di jag ser, att kyrkan, fast hon lits
Den Helge Andes fromma verktyg vara,
Och i hans namn pd alla frigor svara,

En skripuk endast med ett sprikror iir

I'ér herskningslust och penningebegiir.

Och denna skripuk samvetena skrimmer!

Och detta sprikror tinkesitten stimmer!

Landipresten,
Du skjuter allt till Rom de skarpa skott,
Forbi vir kyrka, som, i det hon blott
Sin Evangeliskt rena lira virdar,
For ohiign skyddar sina helga girdar.
Hon blef sitt namn af Protestantisk viird,
I det Lion afsvor all den list och {lird,
Hvarofver du din klagan for — i viidvet.

Rabulisten.
S4 barkadt Dblef dock ej det gamla lidret,
Att icke minga hilr der sitta gvar.
Men att du prest tar kyrkan i forsvar,
Ar viil naturligt. Dem som blindt forkiittra
Och sinnen mer forbittra, in forbittra,
Med detta stolta nit, som buller gir;
Dem endast Stéindet och dess fordel vor:
Dem kan du, hoppas jag, dock ej tillhora.
Ej heller ville jag dig gerna fora
Till deras klass, som ligga sig i ro
Pd mjuka hyendet af kyrkans tro,
Och, utan akt pd tiden, sorglist sofva.
Men det ir synd om sidan tankegifva
Som din, att hon skall hir, pd landet gomd,
Forlorad gi, till bondtrons amma domd.

Du bar ej list hyad nu i Tyskland skrifves.



Landtpresten,
Jag har dock hiort om liran, som der drifyes;

Men jag iic Christen.

Rabulisten.

Chyisten iir ju ock
En Schleiermacher. Honom hir du dock
Ej sky att lisa. Se, han stir emellan,
Som fridens hiirold, stdr vid sjelfva kiillan,
Som redan Plato anade: der Gud
Sig speglar i det ord, som pd hans bud
Gick ut och blef fornuftet i naturen.

Landtpresten.

Och sedan Christus af Maria buren?

Rabulisten,
Hur han, pd djupet dykande, forstir
Det menskolikt gudomliga, det fir
Han sjelf forklara.

Landtpresten.,
Namnet synes roja,
Att han derdfver “gir en vacker slija.”

Rabulisten.
Se hiir en annan, som jag tog med mig
Med afsigt just att 18na den it dig.
Du kan ej den dtminstone beskylla,
Att han beslojar eller vill forgylla.

Landtpresten.
Hvad ér hans namn? ‘

Rabulisten,
Wegscheider.
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Landtpresten,
Jasit! nd!

Han lLir val “skeda bort”, kan jag forsth *)
Allt det gudomligt higa, himmelskt skina,
Som ej forstindet kan med fingret rona,
Med cirkel miita, inom stoftets verld.
Men lika godt. Jag iir blott prest, ej lird.
Jag hiller mig till Paulus och Johannes,
Och bryr mig ej om Jambres eller Jannes.
Som dessas trollstaf, hur den sviingdes kring,
Mot Moses® staf formidde ingenting,
Si skall ock otron nu, ebur beviipnad
Med alla tviflets péifund, se med hiipnad,
Hur mensklig vishet, di mot Herrans ord
Hon siitter sig, ir snart till intet gjord.

Rabulisten.

Du liste iifven du, som ung, din Kant;
Och nu ir du likvil en obskurant.

Landtpresten.
For det jag aktar ljuset af den higa
Och klara sol, det stora verldens bga,
Mer iin det sken, raketen plitsligt ger,

I det han springer opp och faller ner.

Rabulisten.
Raketen? syftar du pd sjelfva Hegel ?

Landtpresten.
Det nya ljus, som ger ur tidens spegel
Ett itersken i kyrkan, menar jag.

Om Hegel, som jag hir, nu stiftar lag

*) "Wegscheider, bortskiirare, ett symboliskt namn.” Se Inledningen
till det Svenska sammandraget al Hases Dogmatik, s, 16.
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I alla vetenskaper, m§ den dima,

Som brét de minga 18s, hans vishet gomma.
Dock, fastin triidets rot forborgad iir,

Kan man ju déma om den frukt, det biir.
Det, som i grund forstor vir Christna lica,
Hvad sken af djupt forstind det éin md biira,
Det skyr jag, miste jag, som Christen, sky.

Rabulisten,
Hon blir ju ej forstord, d& hon blir ny.

Landitpresten.
Si ny, att hon, ehur bekant och vinlig
Hon stiiller sig, ej mer ir igenkinlig;
Liksom vir sjil (sit dagens vishet lir)
Fran kroppen skild, ej mer densamma ir.
Att hon 1 “alltet” som iix Gud, firsyinner,
Liksom cu droppe ner i sjon forrinner:
Det iir en gammal, blott fornyad, sats
I det system, som sist forfirdigats;
Men hur forlikes den med christendomen?
Hyad iir odddligheten, hvad ir domen,
Hyad dr det nya 1if, den nya dag,
Hvad ir jag sjelf, niix jag ej mer ir jag?
Mirk mellertid, hur pi sit¢ jag de hilla;
Derur de bide Gud och verld framtrolla:
Tills det i svindel gir med dem omkring,
Och allt, si verld som Gud, blir ingenting!
Sa spindeln ur sig sjelf sin yiifnad spinner
Och blir, di mygg han deri fingna finner,
En hogfirdig tyrann, till dess 1 hast

Hans hela verk forstirs utaf en qvast.

Babulisten.

S4 bitter, fromme prest, och att forkittra

84 firdig ir ock du! Vill du di fjittra



I ofriinderlig enformighet
Ej endast hvad man tror, men hvad man vet?
All djup begrundning vore di fordomlig?

Landipresten.
Nej! sanningen, hvars brunn ir outtimlig,
I tinkarns imbar ligger in, hvar ging
Det siinks i djupet till det friska spring,
En pérla af det sanna, skéna, goda;
Om dit ock hoppar, jemte den, en groda,
Vidunderlig i later, som i kropp.
Hon flyr, nir hon i dagen kommer opp.
Men perlan, som blir qvar, skall alltid skattas
Hvad hon iir viird, och in i guldet fattas,
Ibland de andra, i det diadem,
Som e¢j glr sonder med hvart nytt system.
Filosofin, af intet annat bunden,
An tankens lagar, profve ytterst grunden
Af allt, som iir, af allt som vara bor
Inom den synkrets, som till henne hir.
Men niir, hvad Gud oss lirt, hon sig tillegnar,
Och Christi ord vill miistra pd hans viignar,
Ar det ett brott mot henne sjelf, si viil
Som den, hon bide vildfir och bestjil.
Theologin dock viirre sig forsyndar,
Som, med sitt himlaljus ej nojd, sig skyndar,
S& snart en ny Filosofi dr klickt,
Att efter modet byta om sin driigt.
Ja, att en fifiing verldsheundran vinua,
Forindrar hon, lik en behagsjuk qvinna,
Som blir betagen af en dagens spriitt,
Ej blott sitt skick, men ock sitt tinkesitt,

Rabulisten,
Hon skulle d&, orthodoxin till iva,

Bestiindigt samma slitna klidnad biiva?
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Landtpresten.
M4& hon en ny ta ann, blott den ir gjord
For henne, af den ull, som fir Guds ord.
Naturens vetenskap sitt viirde spiller,
Di hon forsummar rén och akiar griller.
Sd den, hvars grund ir uppenbarelsen,
Far vill, sd snart hon viker af frin den.

Rabulisten,
Det yttre sinnet forskar ut naturen;
Men religionen, ofvan henne buren,
Uppfordrar tankens flygt.

Landtpresten.
Ja, 1 den sfer,

Som trons och kirlekens och hoppets ir.
Spekulationen fira md sin fackla
Liingst ut pi djupet, hor hon in mi vackla.
Men stanne inom templets helga géird
Hon, hvilkens kall det iir att bira vird
Om den frin himlen tinda altarflamman.
De verka skilda och likviil tillsamman.
Om det sker riitt, si mdotas de till slut,
Di allt i evig klarhet vecklas ut.
Men redan hiir bispringa de hvarandra,
Tvi floder likt, som, fast de skilda vandra,
Dock sprida gronskan till hyarandras strand
Och fruktsamt gora ett gemensamt land.
Hvad mensklig ordning rijt, kan sedan bira

Den goda siden af en himmelsk lira.

Rabulisten.,
Om jag forstdr dig ritt, sd viger du
Dock till ett par de skildt uppfodda tu.
Men jag dr ridd att de forlikas foga.



Ty vaksamt éir fornuftets husbond-dga
Och skarpt dess klander af den fromma list,
Med hvilken tron vill smusla bort sin brist.

Landtprc‘stm.
Att mellan dem skall knytas en forening,
Som gir de tu till ett, iiv ej min mening.
En fader skiinkte &t sin son,
Som skulle resa hemifriin,
Ett vackert ur, for honom lagom.
Men det i golfvet foll en dag;
Sen kom det aldrig mer i lag.
Det blef, som sjuka pliga, dagom *).
Di sindes honom af hans far
Ett nytt, som mer fullkomligt var.
*Behill dem bdda; men dig riitta,
Niir de gd olikt, efter detta.”
Si fadren béd. Men sonen nu,
Ej ndjd med denna dyra gifva,
Tror blindt pd miistare, som lofva
Att gora ett utaf de tu.
Att ta dem sbnder, gir behiindigt;
Men att de skilda sammansli,
Misslyckas miste ju nodviindigt.
Dervid forstoras begge tvi.
Se der en bild, som tydligt siga torde,
Hur jag forstir, att man det fatta horde.
Min onskan vore, att theologin
Ej lit sig storas af filosofin ;
Men att hon deremot it denna unde,
Att g sin egen viig, si lingt hon kunde.
Dock riids ej tron fornuftets rost. Tvertom

*) Journalier: i hvilken bemiirkelse ordet &r nyttjadt, churn den
i véra ordbécker dnnu icke blilvit upptagen.



58

Begiir hon pd det ord, frin himlen kom,

Dess profningsblick. Men att det, som det tycher,
De helga blad, det erkiint, sénderrycker

Och dem fortyder: skulle hop ej varm

Derofver bli af nit, si vil som harm?

Rabulisten.
Skall di fornuftet fegt sig sjelft forneka,
Tor att med helga skuggverk barnsligt leka?

Landtpresten.
Hyad vet det sjelft, som ej ett skuggverk ir?
Dess egen tankekraft dr en mystér.
Skall det ¢j tro, dd det i tvifvel stannar,
En higre rost, som hvad det tinkt, besannar?y
Se hvad fornuftet tinker, men ej mer
An tinka kan, fast det nbdviindigt sker,
Om Gud, om dygden, om odidligheten:
Det styrks i tid och rum, i verkligheten,
Af det i dem oss gifna himlaord.
Det infill Newton, di han pd vir jord
Sig ned ifrin sin himmelska begrundning,
Att hennes poler sinko frin sin rundning.
Hon sjelf beviste sen, di hon blef miitt,
Att Newtons snille hade gissat riitt,
S84 anar tinkarn vid sin lampa redan
Hvad dagen, som gir upp, forklarar sedan.
En higre verld blir viss for tron, som ser
Det helga ord frin himlen stiga ner;
Ser ofver dem, som det kring jorden bira,
Guds klarhet strila, si i verk, som lira;
Ser honom sjelf, som @fver solars sol,
Bland tusen verldar, stillt sin allmagtsstol,
Pi jorden vandra, forst igenom dchnen,

Der Isvaél fornam hans vost i tocknen,



Sen pi den viig, der Sonen himlaren,

Af Fadrens hiirlighet ett ftersken,

Gir fram och biir sitt kors, sin térnekrona,
For att en fallen verld med Gud forsona.
Lik insjon, i hvars djup man himlen ser,
Der solen sjelf sin glans s mildrad ter,
Att dgat til denj speglar for oss Skriften
Ej blott Guds hand i alla tidens skiften,
Men ock hans hjerta, hvars barmhertighet
Ar lika stor med hans riittfirdighet.

Och hvad fornuftet aldrig kan forklara,
Hur de forlikas och forenta svara

Emot behofvet i hvart menskobrist,

Att, af sig sjelft fordémdt, dock finna trist:
Det visar oss det kors, der Christus lider,
Der mot all ondskans dfvermagt ban strider
Och segrar, di han dor, ett offerlam,

Och bringar evigt lif ur grafven fram.
Riittvisan hiir af kiirleken forsonas:

Den ende Sonen ej af Fadren skonas.

Men Sonen sjelf, som frén sin himmel ner
I stoftet steg, sitt blod till lésen ger;

Att vi, af honom frilste, honom like,
(Han blef vir broder) mitte i Guds rike
Som barn upptagas, vi som synden bragt,
Frin Gud bortkomna, under miorkrets magt.
Se der en niidens hemlighet, som ingen

Pi den af solen miitta jorderingen

Kan utransaka. — Ar det dd en dikt?

Sa hogl, si djupt, s& ofversyinneligt!
Hvarvid Guds englar stanna, hiipna, rorda,
Och undret af hans kiirlek tysta vorda;
Och dock s fattligt, hyvad ett barn forstir,
Och som si innerst i viirk hjerta gir!

Det har en dadlig ej upplikta kunnat:
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Det har en allgod vishet oss forunnat,
Till trost mot dngrens qval i lif och dod,
Till evig frilsning ur vir syndanid.
Om vi med otro denna nid firspille,
Hvad bitar magt och @ra, konst och snille,
Och dessa under af en flit, som, lird
Af vettenskapen, skapar om vir verld?
Tag denna lira bort: hvad stir oss dter,
Di vi forlore Fadren, som forliter,
Och Sonen, som for oss i himlen ber
Och hiir oss nalkas, hiir sin frid oss ger;
Som vill i all viir sorg och nid och fara
Viir siikre viin, viir trogne herde vara,
Som i sin famn det spiida lammet hiir

Och letar opp det fir, som vilse ir?

Rabulisten.
Kan barnets bilderbok af mannen aktas?
Vir tid, hur olikt iin den mi betraktas,
Ar ingen menlds tid. 2
Landtpresten.,
Ack nej! ty viire!

Rabulisten.
En man, som full af kraft, fast holjd af idrr,
Ur striden gir att om sitt hus bestyra
Och riitta, hvad han brot af ungdomsyra,
Ar menskligheten nu; den nemligen,
Som nu si kallas, lird af sanningen

Och friheten, att verka “sjelfinedveten.”

Laundtpresten.
Hvar mé den finnas utom Clristenheten !

Ruabulisten.

Den vird, som amman it den spida ger,

Behofver ej den myndigvordna mer.
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Landtpresten.
Se dessa tvenne triid. Sc hur det ena
Bir blom, biir frukt, bland 16f s& friska, rena,
En figel nijsamt sjunger i dess topp
Och flyger scn i ljusa hijden opp.
Det andras krona nyss pd gréna iingen
En prydnad var; men nu med gria hiingen,
Af larfver spunna, se hura kalt det stir!
Med afsky hyvar och en forbi det gir.
Den mask, hvars hiirjning, som pi ctt och annat
Bristfilligt 16f begyntes, forr ej stannat,
An den fortirt det hela, tviflet iir:
Och tron iir figeln —

Rabulisten.,

Som en vindfligt biir.
Men ifven han, hvad viig han iin md visa
At tomma molnen, méiste ner att spisa.
En vacker rist i kyrkan klingar viil,
Dock tror man ej nu mer, att nfigon sjil
Kan upp till himlen messas, mer in ringas.
Och om man dit af den predikan bringas,
Som iir pi Pauli drém af Luther bygd,
Och nekar viivdet af all mensklig dygd,
Det vgar man allt mer i frdga sitta —

Landtpresten,

Af missforstind, som ér sd Litt att riitta.

Rabulisten.

Det vissa ir, att hvad man vanligt hir
I kyrkan ropas ut, mer skada gor

An gagn i staten, som likvil sd mycket
P& henne kostar.
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Landitpresten,

Lit det hufvadstycket
Om tron, som flyr till niden, falla hort:
Hvad siitter duo i stiillet?

Rabulisten,
Jo, en kort,
Men grundlig och fornuftig sedoliiva.

Landtpresien.
Hvars striinga bud, fornuftet i all iirva,
Af ingen efterlefves, som blott fi
Uthiirda ens att hora och forsti,

Som gjort i Tyskland kyrkorna si tomma.

Rabulisten.
Ar ej moralen religionens blomma?

Landtpresten.
En blomma utan frukt, om hon ej, niird
Af tron, fir 1if ifrin en higre verld.

Rabulisten.
Hur man skall tro, hiix man er jemt forklara,
Dock lika oklart tycker man det vara
Hur man skall lefva, lires ej. Likvil
Var detta Christi liras 1if och sjil.
Den dygd, han yrkar, styrkt med hans exempel,
Predikas borde i ett christligt tempel.

Landtpresten.
Det sker ju ock. Men sittom ej det andra
Framfor det forsta, Innan man kan vandra
1 Frilsarns fotspir, miste man bli fri
Frin syndens bojor. Derfor stille vi
Forst lagen fram, ej blott sum sede-regel,



Men som ett Herrans bud, och som en spegel,
Der syndarn ser sin skuld, till dnger viickt.
Sen, dii han ej for domen blott forskviickt,
Men sirjande sin synd, sin onda vilja,
Som honom hragt att ifrin Gud sig skilja,
Till niden flyr: det till vir liva hor,

Att visa, huru tron rittfirdiggor,

Och hur den trogne lefver i firening

Med Gud, som honom ger till daglig rening
Sin Andas kraft, si att hans tro allt mer

I christlig dygd hans nya lif beter,

Rabulisten.
Allt detta fir man idkeligen hira;
Men hyilken verkan finner man det gira !
Se véira krogar, vira marknader ,
Och vira dfverfulla fingelser.

Landtpresten.
An dessa kamrar, der man sina niitter
I synd forspiller.

Rabulisten.

Och de kabinetter,

Der riinker spinnas just af dem, som gi
Andiktigt i Guds hus? Ar det ej si?

Landtpresten.
Ogriiset viixer bland den goda siiden,
Och mask fortir den biista frukt pd tviiden.
Fri skaptes menskan och har frihet in,
Att tro pd Frilsarn eller Frestaren.
D& Christus sjelf, si olik de Skriftlirde,
Det hiipna folket “viildeliga™ lirde:
Hur fi af all den miingd, som triingde sig
Att honom hora, filjde sen hans stig!

63
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Rabulisten.
Det var det folk, som, framfor andra alla
Af Gud benfdadt, nu var domdt att falla,
Det miste ju, si var det sagdt forut,
Just genom sin Messias nf sitt slut.
Men frigan rér oss Christna, Hur bevise

Vi, med vir tids fovderf, den tro vi prise?

Landtpresten.
Det rir viil ej den helga liran for,
Som Gud oss gifvit, som allena gor,
Hyvad ingen samhiillsordning, ingen redning
Af menskliga begrepp och ingen ledning
Af ungdomsvanor, utan att de fi

Af henne bistind, nigonsin formé.

Rabulisten.
Det vissa ir, att sederna ej hélla,
Hvad liran lofvar. Hvilken det md villa,
Hon eller kyrkan, eller de som hand
Om bida ha; sd vittna stad och land,
Att brotten bli allt stérre och allt flera.
Hir miste ske, det hjelper icke mera,
En annan rorelse i land och stad,
An den med tomma ord och lésa blad.
War tid har vuxit frin den gamla liran,
54 viil som frin den gamla hjelteiiran,
I hyilka bdda kungligheten haft
Ett stod, som snart forlorar all sin kraft.
Ombhyilfvas miste bdde stat och kyrka.
Niir folket och fornuftet lirt sin styrka
Alltmera kiinna, stannar hos de tu

All magt till slut, om det ock drijer nu.

Landit=



Landtpresten.
Gud och allmogen hjelpte Gustaf Wasa,
DA riket skakadt, sondradt, nir att rasa,
Af honom friilstes. Guds forsyn skall iin
1 dylik néd (tillstillom icke den!)
Hans verk bevara; och sin Konung trogen
I farans stund idr in i dag allmogen.
Om ock ett sorl af missndje har gitt
Igenom landet, mest ett eko blott
Af tidens oro, som frin andra linder
Ger din till slut ocksd p& vira striinder;
5S4 stir dock Svensk allmoge fast, si viil

Vid sin regering, som sin tro.

Rabulisten.
Likvil

Har den begynt att visa sina tinder.

Landtpresten,
*Allmogur™ siger: alla Rikets Stiinder,
Allt folket, allas vilja, allas kraft.
Af iilder ordet denna mening haft *).

Rabulisten,
En hemlig fligt af demokratisk anda
Tycks de loyala korten for dig blanda.
Du dberopar, hvad du sjelf knappt vet:
Allmiinna viljans suveriinitet.
Ditt tal emellertid ir stindet viirdigt.
Men niir det fria samhillet blir firdigt,

*) Uti Thres Glossarium Sviogothicum : Allmoge, och Wildes Hist. Pr.
P: 280 forklaras ordet sd: ut significet ommpotentmm quandam, vel
si mavis, omnium potentiam, valorem, atque robur commune ci-
vitatis,

Rabulisten o. Landtpresten. 5



66

Behofver det ej Prester, mer fin Kung:
I deras stiille rida press och pung.

Landipresten.
Wir till en borjan man det krus forsakar,
Att Presten jordar lik och viger makar:
D4 slipper man ock snart, si Dipelsen,
Som Skriftermilet, och allt bfrigt sen.
Skiimt eller allvar, mi den profetian
Fi fritt passera hiir 1 Sakerstian.
I Kyrkan tiger du: du miste det.

Nu folj mig hem och der din middag it !

Rabulisten.
Godt, godt! sk slute vi viir strid vid bordet.

Landtpresten.
Wej! hiir i kyrkan mi det sista ordet
Bli af mitt hjerta pi ditt hjerta lagdt.
Ja, vare det, som af en vin Dlolt, sagdt!
Hvad otro iin sig rotat i ditt sinne;
S8 kan du dock ej plina ur ditt minne,
Att du har syndat. Och att du skall dé,
Den tanken, hur du in mi den forstrd,
Si linge du har kraft att lifvet njuta,
Kan du 22 slut dock icke undanskjuta.
DA finner du, att du behifyer nid.
Men ditt fornuft, som iir ditt enda rid,
Din hogsta lag, snart sagdt, den Gud, du dyrkar,
Vet ej af nfid; nej, endast riitt det yrkar.
Hvad magt, hvad vishet fins, som ger dig ro,
Om du ej vill pi Verldsforsonarn tro?
Men miirk, att vid det kors, hvarpd han bliodde,
Tva andra stodo; der af tvd, som didde,

Den enc friilstes genom bin och bot,



67

Den andras sjil blef spilld i hiidiskt knot.
Ar ocksd detta blott en myth? Besinna,
Hvem skulle kunnat, vigat slikt uppfinna?
En Herrans vink deri skall iifven du

Bli varse, niir du dir, om icke nu.

Rabulisten.
Se, vi ha kommit, under det du talat,
Ur kyrkans stingsel i Guds fria verld.
Jag kunde derfor taga ordet nu
Och yrka iin till slut den samvetsfrihet,
Som jag friin borjan af virt samtal pdstitt;
Och hvartill hor, att hvar och en mi, trypg
Ej blott for kyrkans bann, men ock for trug
Af prestens nit, bestimma sjelf sin tro.
Om niigonsin den tanken foll mig in,
Att jag behofde mellan Gud och mig
En medlare, och en af kyrkans min
Att sirja for min sjil, som det plir kallas;
58 sokte jag ditt bistind friimst af allas.

Landtpresten.
Med Herrans hjelp behifver du ej min.
Men o! att dig den tanken folle in,
I dag och alla dar, att du behifver
En hand frin hojden, som dig hjelper ofver,
Di du vid svalget stir emellan tid
Och evighet, och har ej trist, ej frid!



Anmdrkning.

Dﬁ denna skrift icke hor till den afsigtslosa, egentligen si
kallade poesien, som ir blott en skin lek af inbillningen eller
en melodisk utgjutelse af kiinslan; si hade Forf. irnat biligga
den, dels med citater ur den Tyska kritiken, pd hvilken Rabu-
listen stddjer sig, dels med en niirmare utredning afhvad Landt-
presten ej kunnat mer iin antyda. Men dertill skulle fordrats
elt storre utrymme, in man it noter till verser vanligen tilld-
ter, Endast till ett stiille, som utgér en hufyudpunkt i den for-
niimsta frigan, ber jag att fi &terfora Lisarens uppmiirksamhet.

Sid. 37.

En pia fraus, ej blott en from symbol,
Ar christendomen i sin nya mening.

Sedan den rationalistiska exegetiken, genom hyilken allt
det underbara i den evangeliska historien skulle pd ett natur-
ligt sitt forklaras, forlorat sitt anseende hos sjelfva rationalister-
na, har i dess stiille den mythologiska, med stod af en ny kritik
ofver den Heliga Skrift, upptriidt. Enligt denna dsigt saknar
icke blott allt det dfvernaturliga, utan ock mycket annat, som
Evangelisterne niigot olika beriitta, all historisk grund. Det an-
ses ha uppkommit dels som en folksaga, dels som en myth. Den
sednare forklaras for en omedveten och siledes ouppsitlig,
genom en viss nddvindighet ur en idé utgingen dikt. Men di
Stravss i sin ryktbara bok *) skall tillimpa denna grundsats,
nidgas ban inskrinka den silunda: *Keineswegs soll jedoch

*) Das Leben Jesu, kritisch beaybeitet,
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jene Unbewusstheit und Absichtslosigheit auf alle und jede A.
und N. tliche Exzihlungen ausgedehnt werden, welche wir als
unhistorisch betrachten miissen. Bei allen Sagenkreisen, zumal
wenn sich ein patriolisches oder religitses Parteiinteresse damit
verkniipft, und wenn sie Gegenstiinde freier dichterischer oder
sonstiger schriftstellerischer Behandlung werden, mischt sich auch
bewusste und absichtliche Dichtung ein *)”.

Pi denna grund hiirleder han det underbara, som om Friil-
saren heriittas, iftin en afsigt hes de forsta christna, att deri-
genom dels upphija Jesus af Nazareth till likhet med Moses och
andra undergirande profeter, dels styrka den tron, att han var
Christus, i det de om honom diktade icke Dlott sidant, som
skulle svara emot profetiorna om Messias, utan ock hvad Ju-
darne dessutom inbillade sig angfende den viintade uppriittaren
af det theokratiska riket. “Arickedetta rent af svek? “mi man
ju med Landtpresten friga. Emellertid soker Strauss ofverskyla
det dermed, att “eine Dichtung, wenn sie auch nicht absichtslos
ist, doch darum immer noch arglos sein kann”. Detta giller
dock endast om en poetisk dikt eller en moralisk parabel, som
icke ger sig ut for nigot annat.

Om dem, som i den Evangeliska beriittelsen till en del vilja
hehdlla det historviska, jemte det att de deri antaga nfigot my-
thiskt, yttrar han: “So trifit sie die Klage iiber Inconsequenz
mit aller ihrer Schwere: der schlimmste Vorwurf, der einem
Gelehrten gemacht werden kann *#), Denna forebrielses hela
tyngd faller pd honom sjelf, dd han, oaktadt den mythologiska
forklarvingen af det mesta, antar #tskilligt sisom historiskt, if-
ven 1 det, som liknar under.

Inkonseqvent &r han viil ock deri, att han erkiinner idéen af
christendomen fir sann och gudomlig i detsamma, som han fir-
klarar for osant allt det, hvarigenom den uppenbarat sig. Hvad
skulle blotta idéen utan det historiska vehiklet kunnal verka af

*) 1 B. s 11o. Sudje upplagan.
**) 1. B, s, 6o,
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allt det, som denna religion dstadkommit? Om den i Forsynens
hand varit ett medel till menniskosligtets upplysning och for-
biittring , men icke kunnat blifva det, utan att vara infattad i
det som den nyaste kritiken utdémmer sisom diktadt, si skulle
ju Gud sjelf deltagit i den pia fraus, som detta forutsiitter.

Ett hufvudsakligt missforstind ligger deri, att det symboli-
ska i christendomen icke erkiinnes sdsom tillika historiskt, och
det historiska sisom fortfarande genom Frilsarens nirvarelse i
sin forsamling, enligt bans lofte: "Si jag iir niir eder alla dagar
intill verldens iinda.”

Sisom den nya lirvan i theovetiskt bliinseende innebir en
motsiigelse, si dr den praktiskt ofruktsam och oanviindbar.
Stravss forklarar, att for vettenskapen ingenting heligt, utan
endast sant gifves; och dem som dberopa: *das christliche Be-
wusstsein” afvisar han med det maktspriket: Taceat mulier in
ecclesia! Den menskliga spekulationen, som si ofta bedragit sig
och den lirda kritiken, som aldrig blir ense med sig sjelf, iiro
saledes berittigade, att forbyta Christendomen ifrén ett lika be-
tydelsefullt, som underbart, till hjertat och inbillningen, s viil
som Lill fOrstindet och samvetet talande factum, hvari man ser
Guds finger och hor hans rist, till ett lorrt och Lkallt menni-
skobegrepp, som endast af fi kan fattas, och di det i kyrkan
skall anvindas, drifver derifrdn alla dhorare, sisom det hiindt
i Tyskland och i Danmark. Derfor nodgas ock de sjelfve, som
i kathedern neka, si viil det dogmatiska, som det historiska af
vir religion, dock icke blolt tillita, utan ock yrka, att det i
predikstolen mi af Liraren framstillas, ehuru han sjelf ej trox
pd sanningen deraf. Detta sker af dem, som forklara, att en-
dast det sanna, det som de i sin vishet hdlla for sant, dr le-
ligt! Afven deri, att sidant ej figer rum i ndgon af vra theolo=
giska kathedrar, har Svenska kyrkan, som af sjelfva Laie,
den si striinge domaren Ofver moralitelen i Sverige, sii hogl

prisas, elt gifvet foretriide.
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Bihang.

DA Landtprestens ord om den forste rationalisten sid. 20
kunde anses blott som ett lost infall, si torde forf. bira visa
dess grund. - Detta har han forsokt i en annan outgifven
skrift, hvarur ett utdrag hiir fioljer:

4. Kan du siiga mig, hvem som var den forste Ratio-
nalisten 7

B. Jag vet ej riitt hvad du menar med den forste; men
en af de fornimste ibland de Theologer, som yrka, hyvad man
nu i motsats emot Supernaturalismen, tron pd en éfvernaturlig
uppenbarelse, kallar Rationalism, ir utan tvifvel Weoscuemer,
hvars dogmatik gjort et s stort uppseende.

A. Sig mig nigon af de hufyvudgrunder, pd hvilka han
stodjer sin lira.

B. T. ex. den ”att menniskan, sk snart hon ir medve-
tande af sitt fornuft, miste erkiinna dettalfor sin higsta auk-
toritet, si viil hvad kunskap, som forbindelse anglx: hvaraf
foljer, att hon efter dess reglor och hud bide i tanke och
handling har att ovillkorligen riitta sig, och ¢j af en forment
uppenbarelse fir antaga annat, in, hyad med dem ofyerens-
stiimmer, eller hyvad fornuftet af sig sjelft profvar sant och
giltigt vara.”

A. Lit oss lills vidare antaga denna grundsats. Men siig
mig emecllertid: huru anser du den bibliska beriittelsen om
Adam och Eva?

B. Sisom en sinnrik allegori om menniskans éfverging
ifrin en menlés barndom, som #nnu icke kan skilja emellan
ondt och godt, till det egentligen menskliga tillstind, dd hon
blir medvetande af sin frihet, sd viil som af lag och pligt.

A. Siledes skulle Gud, di han forbod de forsta menni-
skorna att dita af kunskapens trid pi godt och ondt, velat
hindra denna for menniskans fornuftiga och moraliska natur
nddyiindiga utveckling?
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B. Du antar viil icke syndafallet for ett verkligt factum
och Adam och Eva for historiska personer?

A. Nigot menniskopar miste viil ha varit det forsta.
Icke kan det menskliga sligtet hiirstamma ifrdn allegoriska
figurer. Icke heller vet jag, hurn naturvetenskapen kan for-
klara det forsta ursprunget till menniskan cller djuren eller
viixterna eller ett solsystem eller nfigonting, som ir det forsta
i verlden, annorlunda iin Moses gir det genom ett allsmiiktigt
“varde!”

B. Du har tappat bort den egentliga frigan, hvilken som
var den forste Rationalisten?

A. Det ir till den, jag nu vill komma. Du bestrider ju
icke det bibliska begreppet om de forsta menniskorna i det
hiinseendet, att de ur Skaparens hand gingo oskyldiga och rena?

B. Nej, ty motsatsen vore icke forenlig med idéen om
Gud, ¢j heller med begreppet om menniskan, sisom sjelf an-
svarig for det onda hos sig.

A. TFoljaktligen pdstir du icke, sisom en del ildre fir-
nekarve af den Mosaiska beriittelsens historiska sanning, att de
forsta menniskorna varit i det djuriska tillstind, hyvari man

finner de rfiaste vildar, som iita upp hvarandra?

B. Tvertom forestiller jag mig, att menniskan ursprung-
ligen varit, hvad hon sisom menuiska skulle vara, i enlighet
med denna grundsats af 'Wegscheider: ”Sisom alla andra lef-
vande varelser iivo begifvade med krafter, genom hvilka de
kunna uppnd sin naturs indamdl; si har utan tvifvel menni-
skan i sitt fornuft, genom hyilket allena hon har foretride
for de ofriga, fitt formigan att forstd och iakttaga, hvad till
hennes bestimmelse hor, nemligen uppfyllelse af pligter och
utifning af religion eller en moralisk och religits lefnad.”
Hvad annat dn denna forméga kan det vara, som Skriften
menar med det Guds beliite, hvartill menniskan var skapad?

A,
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A. Godt! Litom oss nu till denna grundsats tilliigga
den, du forut anfiort sisom sjelfra kirnan af Rationalismen.
Enligt den borde ju menniskan, sisom cn fornuftig varelse, icke
erkiinna nigon higre auktoritet 4n fornuftets, siledes icke en
ging Guds. Icke heller behifver hon lyda ndgot bud, icke
ens ctt gudomligt, hvartill hon icke af cn lag, som hon sjelf

ger sig genom sitt fornufls autonomi, Kiinner sig bunden.

B. Alldcles. Men du forutsitter en orimlighet.  Det iir
icke tinkbart, att Gud, som gifvit menniskan hennes fornuft,
skulle af henne fordra, att hon skall tro eller gdra ndgot,

hvartill hennes fornuft icke finner ndgot piltigt skiil.

A. Sidant var likviil det budet till Adam och Eva, att
de icke skulle ita af Kunskapens trid. Ilcke kunde deras
eget fornuft forbjuda dem det, eller inse ndgot skil till Guds
forbud devaf. Tvertom borde ju en frukt, som gaf kunskap
om ondt och godt, synas dem den bista af alla. Det oaktadt
satte de tro till Guds ord, sisom det synes af Evas svar till
ormen: “Gud hafver sagt o. s. v."”; och de lydde hans bud,
tills de af ormen forfordes. Hvad siiger nu rationalismen der-
om? Misteden icke, enligt sin grundsats, anse Adams och Evas
lydnad for detta Guds bud oférnuftig och siledes Gfyen omo-
ralisk ?

B. Det giiller om menniskosligtet dfyerhufvad, att sd
linge det ¢j genom sitt fornufts odling blifvit sd myndigt, att
det pd egen hand inscr, hvad sant och riitt iir, liter det leda

sig af supernaturalismens ok och bindel.

A, Nigot ok och niigon bindel kunde dock icke vara de
forsta menniskorna medskapadt. Af det du sjelf nyss medgaf,
foljer ju, att vi hos dem miste tinka oss den fornuftiga na-
turen, churu icke fullkomligen utvecklad, dock frisk och
ren, ofirfalskad och ofdrderfvad? Emecllertid voro de, sisom
du sjelf latit forstd, supernaturalister. Hvem blir di den
forste rationalisten?

Rabulisten o. Landtpresten. L]
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E. Du menar vil ormen, kan jag tinka! Men ormen
gjorde ju ritt, dd hon drog menniskan till kunskapens trid.
Huru skulle ion kunna likna Gud, hvartill’ hon dock var
skapad, om hon ¢j genom sin kunskap, sin kiinnedom af ondt
och godt upphdjde sig 6fver de oskiiliga djuren?

A. Erhdll hon icke kunskap genem sitt umginge med
Gud, di hon hirde och fattade hans ord? Skillde hon icke
mellan ondt och godt, di hon fann det godt att tro pd sin
Skapare och lyda hans bud och hill motsatsen for ondt. En-
dast den kunskap, som hon genom synd skulle vinna och som
ledde till otro, var henne forbuden. Utan tvifvel horde men-
niskan genom vishet, si viil som genom helig verksamhet, allt
mer fullkomna hos sig Guds belite. Men icke kande det ske
derigenom, att hon, sisom ett olydigt barn, stillde sig cmot
sin Fader och “trodde mer ormen iin Gud.,” Att i trotts af
Gud vilja "varda sisom Gud,” vdllde ju iifven englarnas fall;
och i samma snara falla innn minga de stirste tinkare och
snillen.

B. Syndafallet skulle d& hiirvort blott af otro, icke af
sinlig retelsc?

A. Af beggedera, Qvinnan fann frukten “ljuflig att pise.™
Men det hir icke till virt dmne. Frigan var blott om den
forste Rationalisten.

B. Men siig mig du: hvem var den forste Jesuiten?

A. Afven det var ormen: som forulsatte, att dndaméilet
skulle helga medlet, dd han genom det heliga hos menniskan
firledde henne Lill synd och fioreslog, att hon genom ett brott
skulle med ens vinna det som hon frimst horde efterstriifva,

en allt storre likhet med Gud.

e T

STOCKHOLM, 1840.

Tryckt hos P. A. NonsTepT & Sonen,
Kongl. Boktryckare.
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